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El PRESIDENTE [traducido del inzlds]: Declaro abierta la 1752 sesidn

plenaria del Comité de Desarme.

Distinguidos delezados:

Permitaseme ante todo que exprese mi sincera gratitud al Embajador Yoshio Okawa,
del Japdn, el cual, conforme al articulo 9 del Reglamento del Comité, me ha transmi-
tido el ejercicio de la Presidencia del Comité de Desarme. El Embajador Okawa ha
realizado una labor sobresaliente desde que asumid la Presidencia del Comité en el mes
de abril. En visperas del segundo periodo extraordinario de szziones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas dedicado al desarme; las cuestiones eran igualmente
complejas y estaban pendientes de solucidn como hace cuatro o cinco afios, e incluso
mds. Pero usted hizo tbdo lo que pudo, Sr. Embajador, v le estamos agradecidos por
la forma en que orienté y dirizid la labor del Comité durante este periodo.

Quisiera también agradecer al Sr. Rikhi Jaipal, Secretario del Comité de
Desarme y al personal, a sus dérdenes, los valiozos servicios que han prestado al
Comitd desde que nos reunimos aqui por dltima vez hace tres meses.

Como esta es la primera sesidn d=1 Comité de Desarme desde que termind el
sagundo perfodo extraordinario d2 sesioncs d2 la Asamblea General de las Naciones
Unidas dedicado al desarme, es inevitable echar una mirada retrospectiva a ese
perfodo de sesiones y sacar alzunas conclusiones. Durante el periodo de sesiones
la Asamblea tenia que tratar dos cuestiones fundamentales. Debia examinar la apli-
cacidn de las recomendaciones y decisiones del primer periodo extraordinario de
sesioneg de la asamblea General de las Naciones Unidas.dedicado ai desarme y estudiar,
de ser posibie,.la adopcidn de un programa comprensivo de desarme. Lo mds lamentable
es que ningﬁna de estas cuestiones sa resolvid con &xito. Lo mismo puede decirse de
otras tres cuestiones principales de su agenda, que eran: la aplicacién de la
Declaracién del Decenio de 1980 como Sezundo Decenio para el Dasarme, 21 aumenco de
la eficacia del mécanismo en la esfera del desarme y las wedidas para movilizar a la
opinidn publica en favor del desarme.

Como en esz periodo extraordinario d2 sesion2s no pudo la Asamblea General com-
pletar su labor sobre dichas cuestiones, decidid devolverlas a zste Comité y tratarlas
en sus propios periodos ordinarios de sesiones. Ello impone una gran responsabilidad
al Comité en el breve tiempo oue queda de este periodo de sesiones, y creo que en
algunos de los préximos.

"Mi delegacidn ha visto desilusionada los resultados del duodécimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea Gzneral, como muchas otras, estoy seguro,

pero consideramos alentadora la determinacidén de la Asamblea General en este periodo
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(El Presidente)

de sesiones de no destruir la labor hecha hastz ahora en maceria de desarme. =21 hecho
d2 encomendar de nucvo al Comité de Desarme v dacidir z2xaminar 2n el futuro en sus
propios neriodos de scsiones las cuestioncs qus no han sido resueltas,.es uia indicio
de f2 y confianza cn esta institucidn. Is un desafio a este Comité, a ustedes,
distinguidos delegados, y a los gobisrnos quc representaﬁ. it delegabién interpreta
asi lo ocurrido en ¢l perfodo extraordinario de scsiones de la Asamblea General. .

Antes d2 que comenzara ese periodo extraordinario do sesiones, reconocimos que
se iba a desarrollar en circunstancias inapropiadas. La influencia dz la situacidn
polftica y de las tensiones 2n 21 mundo en las delibecraciones .obre lgs cuesiiones .
de desarme sdlo podria ser negativa. =1 desarme no es una cisncia que pueda desarro-
llarse aisladamente de las cuestiones que afectan a los paises en la vida cotidiana.
Estd directamente vinculado al modo en que cada Estado percibe su sesuridad y a las
disposiciones tomadas para mantener la paz y la sepuridad internacionales. Si las
disposiciones adoptadas no ofrecen seguridad, si exastzn dudas sobre el funcionamiento
del wecanismo crsado para consolidar la sequridad cuandé @s necesario, las negociacio-
nas en la esfzra del desarme seguirén sicndo muy dificiles. En el primer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dc las Nacionass Unidas dedicado al
desarme se reconocid la relacidn cxistente entre la paz y la seguridad internacionales
y el desarme, como se¢ pone de manifiesto en el pdrrafo 15 del Documento Final,
que dice: .

iLa paz y la scguridad internaci-nalcs duraderas no puesden basarse 2n la
acumulacidn de armas por las alianzas militares n1 conservarse medianta un
equilibrio precario d2 disuasidn o doctrinas dé suﬁcrioridad estratégica.

Una §az senuina y duradera sdla pucde crearse a travds de la aplicacidn eficaz

del sistema de sesuridad previsto en la Cartﬁ de las Nacioncs'Unidas y la

reduccidn acelerada y sustancial de los armamentos y de las fuerzas armadas,
mediante acuerdo internacional y ejemplo mutuo quc se traduzcan, por Gltigo,

en el desarme general y coapleto bajo un control internﬁcional eficaz. Al mismo

tiempo, se deben reducir las causas de la cai'rera de armamentos y las amenazas

a la paz y, a este fin, se deberian adoptar medidas eficaces péra 2liminar las

tensiones y resolver las controversias por medios pécificos."

i delegacidn abrina la 2speranza de qua s2 tenga en cuenta on todos loé casos
esa vinculacidn v de que 3¢ intente seriaaente aplicar y reforzar el mecanismo pra=-
visto =2n la Carta de las iaciones Uaidas para el manteﬁiéiento de la paz y seguridad
internacionales. Al iniciarss astas sasionas de verﬁno del Comité de Desarme, nos

preocupan sobrz todo los conflictos en-curso 2n difzrentes partes del mundo. Aunque
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no corrzspondan dircctamente a nuestra esfera de trabajo, con todo afectan a nuestras
deliberaciones y nsgociacioncs, por lo que deberiamos hacer todo 1o posible para
ponerlza fin. EI impedir la aparicidn frecuente de gucrras iocales haria wucho para
reducir las tensiones y contribuiriz asf a mejorar el cilima de nemociacidn en aste
Comité. “

Los resultados recizntes del scaundo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea Gen2ral dedicado al dewsarme hacen necesaria una firme rcafirmacidn del
Documento Final del primer periodo de scoiones sobre el mismo cema ¥ un compromniso
total de todos los ilstados en ese sentido. Ello tambidn subraya el cardcter nezo-
ciador de este Comité, que deberfian utilizar plenamente sus istados iliembros.
Indudablamente, ia faita de voluntad poiftica ce refleja sobre todo en los problemas
del alcance de los acusrdos sobre cuestiones d2 desarmec vy de la verificacidn decl
cumplimianto de tales acuerdos.

Dcbe buscarsz la forma de aumentar la 2ficacia de este Comité coamo drgano de
negociacidn sobre cuestiones de deéarme. Huastra apgenda es exhaustiva. ;n ellz
figuran, entre otros, problemas tales como el programa compransivo de desarme, el
de la elaboracidn de un tratado de prohibicidn completa de los ensayos de armas
nucleares, y de la prcvencidin d2 una carrera de armaaentos en el espacio ultratzirestrc
que deben ‘abordarse en el actual perfodo de sesiones del Comitd. ‘'endremos que tra-
bajar con mds intonsidad y rapidez.

Distinzuidos dsl=gados: he 23bozado brevemente alzunos de los problemas funda-
@entalas que no pudicron resolverse en el segunde periodo extraordinafio de 3esiones
de la Asamblea General dedicado al desarme y que, en mi opinidn, cl Comité debe nego-
ciar secriamente duranie esto periodo de sesiones. ®Esta tarde 32 distribuird a todas
las delc¢gaciones un proyazcto de progrziaa de travajo para laé sesiones plenarias del
Comit€. LCspero qus podamos aprobarlo en la prdxiua sesidn, 21 5 de agosto, a fin de
iniciar nuestra labor sin deiora. La parte que queda d2 2ace periodo de sesiones
serd relativamente breve y, por consizuiente, dabeuos aprovechar cada hora disponible.

Por 1o quc se rzfisre al establecimiento o continuacidn de los zrupos da trabajo
ad hoc y a la ormanizacida de sus trabajos, he iaiciado consultas oficiosas y esta
tarde exa@}naremos el probleama.

Mi delesacidn ectd totalmente al sarvicio d2l Comité y de sus micmbros y
dispuesta o colaborar en todo lo bosible para que 108ramos pirograsos 3n nulstiros
trabajos.

Gracias por su atencidn.


http://co.no
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(E1l Presidente)

Desco dar una cordial bienvenida al nuevo representante de Rumania, Embajador Datcu,
que por primera vez viene hoy al Comité como jefa de su deleracidn. £1 Embajador Datcu
tiene una gran experiencia diplomdtica; udltimamente ha prestado servicios como jefe de
la delegacidn de su pafs a la Confcrencia sobre la Seguridad y la Ccoperacidén en Europa,
y antes habia sido representante permanznte de Rumania antz las Haciones Unidas, en
Huava York. Previamente habfa sido representante permanente ante la Oficina de las
ilaciones Unidas en Ginebra y jefe de 1la dglegacién de su pais on la Conferencia del
Comité dec Desarme. Estoy seguro de que podemos contar con su gran cxperiencia en las
dificiles tareas del Comité. Asimismo, quizro dar una vez mds la bicnvenida entra
nosotros a la Sra. Inga Thorsson, jefc de la delegacidn de Suecia, que hoy hard uso
de la palabra.

Observo hoy la presencia entre nosotros de los beneficxariog del programa de
bccas sobra desarme de 1982.

Se me ha informado que la parte del nrograma de becaé que tendrd lugzar en Ginebra
comenzard 21 12 de julio y terminard el 30 dz agosto. Los becarios del programa asise
tirdn a nuestras sesiones plenarias mienﬁras 2stén en Gincbra. En nombre del Comitd
les doy una cordial bienvenida y les deseo a todos 2l mejor déxito en sus astudios.

Quiero seiialar -a las delegaéiones 21 documento CD/300, titulado: "Carta de
fecha % de agosto de 1982, dirisida al Presidentz del Comité de Desarue por el
Secretario General de las Naciones'dnidas en rzlacidn con 21 Documento Final del
sepundo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarue”,
que ha distribuido hoy la Secretaria.

En mi lista de oradorcs para la szsidn de hoy figuran 165 rcbresentantes de
México, el Canadd, la Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas, la India, el 3Brasil
v la Repdblica Federal de Alemania.

Tiene la palabra el primer orador dz la lista, el distinzuido represcntante ‘de
réxico, Excmo. Sr. Embajador Garcia Robles.

Sr. GARCIA ROILES (iMéxico): Muchas sracias sefior Presidente: Desearia

conenzar expresando la sincera satisfaceidn de mi delccacién de verlo a usted presidir
el Comité de Desarme durante cste primer uwes de nuestra se@sidn de verano correspondiente
a 1902. Quienes como yo hemos tenido la suerte de verlo actuar no sélo aqui en el
Comité de Desarme sino también en la Asamblea General en Jdueva York, sabemos que estd
en muy buenas manoz la dircccidn del Comits. En 21 caszo personal mio puesto que, como
todos sabemos, hay la costumbre de qu@ el Presidente citrante consuite'con el Presidente
saliente antes de tomar posesidn de su carso, creo (ue no podria haber sscogido a nadiez

mejor como mi przdecesor para consultar a fiies d2 est2 mes. Desearia también expresar,
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o mds bien dicho, reiterar mis felicitaciones al distinguido representante del Jzpdn,
el Embajador Okawa. Todos sabemos la distincidn con qus desempeiid aqui su cargo <n
el uWltimo mes de las sesiones de primavera. Pero los que 2stuvimos presentes en el
periodo extraordinario de sesionecs de la Asamblea que acaba de terminar, también
pudimos ser testigos de como con igual distincidn actud alld como Presidante del
Coaité. Por ultimo sefior Presidentz, querria unirme con la mayor sinceridad a las
palabras dz bienvenida que usted ha expresado aqui al £mbajador Datcu. E£s tal vez
recién llegado entre nosotiros, pero para varios de nosotros, también usted aismo lo
ha indicado, es un viejo amigo de llueva York donde desempeild durante varios ailos con
particulzr .distincidn el carso de Represcntante Permancnte de su pafs. Desdz luego
que es un gran placer para mi ver una vez mds a mi distinnuida coleza y amiga, la
seftora Thorsson,; entre nosotros, y por ultimo, es motivo de complacencia también el
saber que ya los becarios <el desarme han reanudado sus tarzas anuales.

Sefior Presidente, al inaugurarsz el primer periodo d2 sesiones de este ™inico
foro multilateral dc negociacidén sobre el desarme®, ¢l midrcoles 24 de 2nero Qe 1979,
me permiti emitir ¢l siguiente juicio acerca del Documento Final, en el que s& concre-
taron los resultudos del priucr periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado al desarmz, celebrado en la primavera de 1973 y en el que, como es
sabido, se constituyd el Comitd dec Desarme:

"iflunca antes habian llegado las Nacioncs Unidas a aprobar un documento tan
comprensivo, y menos aun por consznso --incluyendo a Francia y & China- en 21 que
quedaron enfdticamente proclamadas una sarie d2 comprobaciones o de normas -cuya
exactitud u obligatoriedad, scmin, el caso, resultard imposible en adelante poner
en duda-, tales como las que sesdefinen en las enfdticas declaraciones de que la
acumulacidn de arwas, especialmente las nuclearec, lejos de contribuir a forta-
lecer la seguridad internacional, la debilita; que los arsenales nucleares exis-
tentes y la continuacidn de la carrera dc armamentos plantean una amenaza a la
supervivencia misma de la humanidad; que existc una estrecha relacidn entre el
desarme y cl desarrollo y que es urzente que los recursos que pucdan liberarsc
como resultado de la aplicacidn de medidas de desarme se dediquen a zliviar el
desnivel econdmico entrc los paises desarrollados y los paises en desarrollo;
quc, de conforiidad con la Carta, las dMaciones Unidas tienen un papel central
y responsabilidad primordial ¢n la ecfera del desarme, por lo que los Estados
iiiembros deberin mantener debidamente informada a la Organizacidn de todas las
uedidas tomadas fuera de su égida, ya sesan unilaterales, bilaterales,rezionales

o multilaterales.”
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Muy distintos han sido los resultados del segundo perfodo extraordinario de se-
siones dadicado al desarme que acaba de tener verificacivo en la Sede de las ilaciones
Unidas. La Asamblea, on efecto, fracasdé lamentablemente en lo que desde un principio
se habfa considerado, con toda razdn, como su propésito fundamental: 1la aprobacidn
de un Programa Comprensivo de Desarme que reflejase fielmentz los rcquisitos snuncia-
dos en el pdrrafo 109 del Documento Final.

Ese fracaso no se debid, desde luego, a falta de orzanizacidn, laboriosidad y
empeifio. Desde su segunda sesidn celebrada ¢l 14 de junio, la Comisidn ad hoc del
periodo extraordinario establecid un Grupo de Trabajo, de composicidn abierta, para
que sc encargara del Programa Comprensivo de Desarme. E1 Grupo, al que toed el W2 I
¥y que tuve ol honor de presidir, cred inmediatamente cuatro grupos de redaccidn,
también de composicidn abierta para que procurasen llegar a un acuerdo sobre el texto
de los distintos capitulos del Programa, tomando como base gl proyecto que, como
fruto de dos afios de labores, nabia sido transmitido a la Asamblea por este Comité
de Desarme;

Resultaria fusra de lugar el llevar a cabo aqui una exposicidn detallada de los
ininterrumpidos esfuerzos que, durante poco mds de tr2s semanas, se llevaron a cabo
para la realizacidn del objetivo que s@ buscaba en ¢l seno d2 los 4érzanos citados y
en varias consultas oficiosas adicionaies. Baste recordar, en sintesis, que los
capitulos *“Objetivos" y "Prioridades" quedaron casi totalmente terminados; que en el
capitulo relativo a "Principios" se hicieron progresos muy considerables, asi como,
aunque 2n menor zrado, 2n lo que se refiere al que llevaria por titulo *lecanismo
Yy Procedimientos" y a uno adicional que utilizando material contenido en el proyzcto
de Ginebra sobre el capftulo anterior, estarfa destinado a “Werificacidnil.

Ademds, en su cuarta sesidn, 21 Grupo de Trabajo I tuvo ante si un proyecto de
introduccidn que me habfa parecido oportuno preparar, en mi cardcter de Presidente
del mismo, y qu2, aun cuando no hubo ya tiempo de que fucse debidamente considerado,
tampoco recibid objecidn alguna. R

La parte del Programa relativa a "tedidas de Desarme’, muy particularmente las
comprendidas dentro de la seccidn intitulada "Armas Nuclearas", constituyd, en cambio,
un obstdculo infranqueable para consesuir el consenso. .o deseo tampoco a aste
respecto hacer un examen profundizado de los distintos elsmeatos que entraron en
jueso para el trisce resultado que confrontamos. ife limitaré a repetir lo que wani=-
festé en la sesidn de clausura del perfodo 2xtraordinarioc de sesiones Je la Asamblea

el 10 de julio, 21 exponer mi firme conviceidn de que los miembros del grupo al que
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se conocc couo "Grupo de los 21" -entre los que fisura México y que abarca, como es
bien scbido, a todos los paises dz2l Comité dc Deszrmec que no foruan parte de ninguna
de las dos srandecs alianzas militaires- pueden tencr la conciencia bien tranquilsa,
ya aque, comc entonces lo dije, anoyindome en una sarie de ejcaplos concretos irrefu-
tables, es muy dudoLo que haya =zn la histoiria de las ncegociaciones multilaterales
sobre dasarme un caso en ¢l que una de las partes hayz hecho concesiones tan nunero-
sas y trascendesntales como las consentidas por 21 Grupo de los 21 en el corto. periodo
que comprendieron las negzociacioncs efectuadaz an el curso de la cegunda Asamblea
extraordinaria desdicada al desarae. '

" Bstimo tambidn indispensable poncr de relieve la sorpresa que, taanto a mi como
a muchos otros representantes d¢ paises del Tercer iundo, nos causd el que tirras de
haber escuchado en el debate rencral guz ‘‘necesitamos hechos y no palabras® y que:
¥no debemos confundir la firma de acucrdos con la solucidn de los problemas®; yz que
"tales acuerdos sdélo han de fortaleeccer verdaderamentz ¢ la paz cuando sean respetados',
la actitud adoptada poco despuds por la delesacidén de lz misma superpotencia hayé
estado en abierta contradiceidn con las anteriores afirmacioncs que habfan -sido pre-
gonadas en el mds alto nivel el 17 de junio. £n efecto, ha sido la cuestidn del
tratamiento que debiera darse a la nrohibicidén de los cnsayos de armas nuclearec la
que constituyd tal vez el clcmento decisivo del fracaso de la Asziblea Geieral
tocante al Procraima Compransive dz Desarme.

gsa actitud, nos parecz, s2 halla on patente contradiccidn con 21 comproiiso

contraido en ¢l Tratado de prohibicidn parcial de los ensayos, hace ya casi veinte
aiios, al expresar en el predibulo del misiio la determinacién de procurar “alcanzar
la suspensidén permanente d2 todas las 2xplosionec™de ensayo de armas nucleares",
comproniso quc debia scr expresamdhte reiterado cinco aiios mds tarde en el predmbulo
del Tratado de no prolifzracidn y que sin duda se encu2anira también incluido en el
articulo VI de dicho Tratado. A mayor abundauiento, debe tonerse igzualmente prescnta
que la misma superpotencia aprobd, y ello no med2fante la participacidn en un conszanso,
lo que a veces puedc significar una aceptacidn pasiva, sino medisinte la congribucidn
activa ¢ inzqufvoca de un voto a favor, que la Asamblea Guenaral de las ilaciones
Unidas, en tres distintas resoluciones adoptadzs zn otros tantos afdos sucesivos
-la 32/738 de 12 de dicizubrz de 1977, la 53/50 de 14 de diciembre de 1970 y la 34/73
de 11 de dieiembre dec 1979- instara con apremio a los tres Lstades que venian cele=-
brando nesocliaciones -en otras palabras, que instara a los Estados Unidos, 2l

Reino Unido y la Unidn Soviética- a que, priacro, llevaran dichas n2gociaciones a
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"una pronta y feliz culminacidn“ y, sesundo, "transmitieran inmediatamenta. despuds
los resultados asi obtenidos al Comitd de Desarme', al micmo tiecupo que la propia
Asamblea pedia a este Comitd que . emprendiese négociaciones sobrs ¢l tratado en cuestidn
ya sea ‘'con-la adxima urgencia', “como cuestidn de mdxima prioridad" o "inmediatamente®,
sexgin sea la cxpresidn que se prefiera tomar de cualquicra de las tres resoluciones en
las que-se hallan raspectivamente empleadas.

Naturalmente que es derecho 3oberano de cada igstado ¢l decidir las directrices
de su polftica exterior. Pero también es su deber ineludible para con la comunidad
internacional 2l que ésta scpa a qué atenerse respecto a la vigencia de tales direc-.
trices. Como se nos dijo en el debate del reciente periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea, ‘es sdlo an el caso de los tiranes, serun las palabras de
Eleanor Roosavelt, quz sus promesas "marcan un agudo contraste con sus actos". Si lo
que se desea es acelerar sin freno la carrera de armamentos nuclearss, hay que decirlo
con franqueza. La Caampaiia ifundial de Da2sarme, para la quc déxico tuvo el privilegio
de tomar la iniciativa hace dos ailos y que la Asamblea acaba de lanzar solemnzmente
en su sesidn de apertura, tiene pireccisamente por objeto dar informacidn fidedigna a
los pueblos del mundo, esos pueblos que, lo mismo en 3Zuropa que en los Estados Unidos,
han estado enviando a 1a calle millones de seras humanos nara pregonar su voluntad en
favor de la paz y del desarme, =specialmenta el decarme nuclzar.

Como con tanta razdén lo dijo la Asamblea en su periodo extraordinario do sesiones
de 1978, si las armas nucleares constituycn una amenaza a la supervivencia misma de
la humanidad es obvio que "todos los pucblos del mundo tiznen un interds vital en
el éxito-de las negociaciones sobre desarme"._ s, pues, natural que aquellos Estados
que deseen ger auténticos portavoces de sus pueblos consideren no sélo cowmo un dereciho
evidente, sino también como un deber insoslayable, el anaiizar fria y objetivamente
las razones por las que hasta alhora, despuds de un cuarto de 3iglo de deliberaciones
en las Naciones Unidas y en los drganos de negociacidn sobre el desarme, no ha sido
posiblg todavia concertar un tratado aadionte: el cual gqueden definitivamente pros-
critos todos los ensayos de armas nuclcares. Para la realizacidn de ese andlisis
nos parece de positiva utilidad pasar revista a algunos juicios y hechos recientes -
de particular pertinencia como los que a continuacidn‘voy a exponcr:

En un libro que aparecid en las librerias mientras la Asamblea estaba reunida
¥y que lleva el titulo de "Ilusidn y Realidad ilucleares®, alguien tan. conocedor en

la materia como es sin duda Lord Solly Suckerman, s2 expresa cComo sSigue:
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"En julio de 1959 (aio que correspondc a la moratoria voluntaria 1353=-1961),
Harold rviciiillan escribid que: #Los amaricanos... paceczn ahora astar evolucio-
nando en contra de un acuerdo coamprensivo que inciuya los ensayo: subterrdneos.
Si esto =s verdad, serd trdpico’. iids adelante hace notar: "La veraadera razdn
es que la Comisidn Atdmica y el Pentdzono .estdn muy ansiosos de continuar indefi-
nidamente- los ensayos,- de cualquizr potencia que szan, con objeto de scguir
ref;nando y perfeccionando el artc de laz armas nucleares®...®
Como complemento de la anterior cita de Mcilillan que &1 ha hecho en e¢se pasaje

de su libro, Lord Zuckerman agrega algunos comentarios de su propia cosecha, conce-
bidos- en estos téruinos: . .

“Una-razdén por la que los americanos cctaban tan interesados en continuar
los ensayos de armas nucleares era que mientras se habiaba de prohibicidn de
tales ensayos, 2llos se habian embarcado en un vigoroso programa de desarrollo
de proyectiles balisticos. Los rusos, como era de esperar, rezpondieron inten-
sificando sus propios prosramas. Esto vino a agregar una nueva dimensidn a la
‘carrera dc armamentos, como lo hizo tambiZn ¢l suesio de planear cistemas
anti-proyectiles,..

En 1964, un afio despuds de que el Tratado de prohibicidn parcial de los
ensayos habia sido firmado, York y iliesner, quc estuvieron asociados con los
Presidentes Eiscnhower y Kennedy en el centro del debate, publicaron el articu-
lo al que ya antes me he referido, en =1 que daclairaron que no se necesitaban
ninsunos ensayos adiciovnales de armas nucleaires parz garantizar la seguridad
nacional. (Esto safior Presidente vale la pena repctirlo para que se oiga bien:
York -y Wiesner declararon que no se necesitaban ningunos ensayos adicionales
de armas-nucleares para garantizar la seguridad nacional.) Tal como ellos lo
veian -sigue diciendo Lord Zuckerman- el auuento de la potencia militar que
podria conscpguirse con ensayos adicionales y con la zlaboracidn de nds armas
nucleares, inevitablemente traeria consijo, tanto en 21 LCste como en el Ceste,
unz disminucidin de la sezuridad nacional. Conforme a la meditada opinidn profe-
sional de estos dos hombres, quienes tenian todos los hechos.a su disposicidn,
una continuacidn de la carrera de araas nucleares sstaba fatalmente condenada

a ser victima de =sa curios: paradoja.® .
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Esa situacidn de la segunda parte de la década de los afios cincuenta y la primera
de los sesenta no parece haber cambiado mucho, como se dosprende del editorial publi-

cada por 2l Wew York Times, hace apenas diez dias, el 235 de julio. En efecto, en

dicho editorial que lleva el significativo titulo de “Wuclear Sand in the Eye"
figuran, =ntre otras, las siguientes aseveraciones:

"La actual Administracidn ha evitado las negociaciones sobre la. prohibi-
c¢idn de los ensayos durante dieciocho meses; es obvio queno tiene interés.en
el tratado comprensivo. Eso es muy lamentable, tanto para las relaciones
Americano-Sovidticas como para la causa d2 la no proliferacidén. Sin ningun
riespgo militar de importancia para ninguna de las dos Potencias, la prohibicidn
total de los ensayos concribuiria en forma muy considerable a desanimar a otras
naciones de procurar obtener airmas nucleares.

Los Jefes del Estado tlayor Conjunto insisten invariablemente en que los
ensayos son esenciales para 2l desarrollo de armas nucleares y para tener con-
fianza en 21 buen funcionamiento de las ojivas acumuladas. Su oposicidn se ve
reforzada por los laboratorios bélicos de los Estados Unidos que abrigan temores
sobre el futuro de su trabajo en caso de que se les niegue 2l derecho de conti-
nuar ensayando. Per6 hay buenas resnuestas para esa praocupacidén que la
Administracidn ni siquiera se da ¢l trabajo dc discutir. Se coloca del lado
de los Jefes del Estado Mayor Conjunto y utiliza viejas invenciones intimida-
torias acerca de una verificacidn inadecuada para confundir al Congreso y
al pueblo...

o habria obstdculo insuperable para verificar cl cumplimiento de un

tratado -sisue-diciendo el Hew York Times. La Unidn Sovidtica ha ido mds

lejos que nunca lo habia hecho antes al aceptar la colocacidn de "cajas"'dg
verificacidn controladas por los Istados Unidos que se colocarian donde
HUdshington lo desee, y al aceptar tambidn la idea de inspeceidn por desafio
sobre el terreno... .

"Un tratado de prohibicidn. total de los ensayos de armas nucleares difi-
cultaria mejoras en cl diseiio de las ojivas, algo que susta a Estados Unidos,
pero también dificultaria mejoras en la potencia explosiva, algo que gusta a
la Unidén Soviética. Crosionaria gradualmente Ja confianza en el buen funciona-
misnto de¢ las ojivas en bodega. Pero csto tiesne importancia célo para un
primer ataque preventiivo. Los estrategas americanos que se@ sienten vulnerables
a dichio ataque saldrian, pues, sanando dezde el punto de vista de la seguridad

con una prohibicidn total." (Fin de la cita del aditorial cel ilew York Times

del 23 de’ julio dltimo, hace 10 dfas.)
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La Asamblea, en su segﬁndo'neriodc extraordinario dz szesionas dedicado al de-
sarme, después de deplorar no haber podido'aprobar un Prosrama Comprensivo de Desarme,
na dejado constancia de que *constituyd un motivo de aliento” para ella "la undnime
y categdrica réafirnacidn por todos los Estados glicmbros dz la validez del Docuntenco
Final® del prismer periodo exiraordinario de sesionzs dedicado al desarme asf como
Ysu solemne comnproiiso para con J! -os docir, para con 2l Documente Final- y su pro-
mesa de rcspetar las prioridadés eil materia de negoéiaciones sobre el desarme acor-
dadas en su Prorrama de hAccidn', habiendo exp?esado poco dcsbﬁés, en las nismnas
“Conclusiones®, lo que sigue: '

"Los Lstados tlicubros Han afirmado su dzterminacién de continuar traba-
jando para culminar cuanto antes las nesociaciones y aprobar el Programa Compren=-
sivo de Desarme, quz ha de incluir todas las medidas que s8¢ crean convenientes
a Tin de velar por quc el objotivo del dasarme general y coimpleto bajo control
internacional eficaz g2 haza realidad zn unin mundo en aue prevalezcan la paz y
la seguridad iaternacionales y se fortalozca v consoiidc el nuevo ordan econd-
mico internacional. Con este fin, el proyécto dz Programe Comprensivo de
Desarme es davuelto al Comitd dc Desarme junto con las opiniones expresadas y
los progresos realizados en relacidn con el tema cn el periodo extraordinario
de sesiones. Se ﬁide al Comiié de Desarme que presente un proyecto revisado
de Prozrama Comprenziv6 d2 Desarme a la Asamblea General on su trigdsimo octavo
periodo Gc sesion2s.®
Crezmos que la Asamblea ha estado bien inspirada al no contemplar ninguna

accidn por parte del Comitd de Desarme durante el alio en curso. Estamos porsuadidos,
en efecto, do que la suerte dcl Programa Comprensivo dépenderé en el fondo, no del
Conité, sino de la "voluntad politica“™ dz unos cuantos dz sus micubros y aun quizds
pueda decirse quc, on dltima instancia, de ia de uno soclo dc =zllos, el cual «s muy
probable quz no se encucntre aun dispuasto a tomar las decisiones que sc imponen si
5i desea que el Programa, como muchas delogacioacs, enire ellas la nuesira, lo consi-
daran requisito iadispcnsable, no implicuz retroceso aliuno, por pequeiio cue st~
fuera, en rclacidn con ¢l Docunento Fraal dz 1978.

Esperanos que durante las prdzimas scis semanas que constituirdn la totalidad
del llamado perfodo de sesiones de verano del Comitd de Desarmc. puada dilucie

darse cugl cs iz :.cuacidn actual v cudal la evoiuclon vosidiz an un futuro

cercano sobre la materia. <Sonviénd tensy prescinis ol Doy mrimerz vez ontrard an
funcion2zc =1 Cruno ds “erbajo ad boc s0bre wi lun Iode nuasora 3 renas: i “Prooas

Leo1bn de los- @asaye:s de aranl Masdzaros' . L. po3ic.dl do wa dzlerzccdu

respecto a2 la cuestidn de 1a “verificacion" weacionada con cizarta prioridad
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2n el mandato de dicho srupo es bien conocida. Tal posicidn coincide esencialmentc
con la expuesta‘nada menos que por~el Secretario General de las Waciones Unidas desde
1972, cuando afirmdé ante la Conferencia dezl Comité de Desarme:

"Crz2o que todos los aspectos técnicos y cientifices del problema han sido
estudiados tan a fondo que lo dnico que se& necesita aitora para llegar a un
acuerdo final es una decisidn politica...

Cuando s¢ tienen en cuenta los medios cexistentes de verificacidn... es
diffcil comprender cualquier nueva deuora en lograr un acuerdo de prohibicidn
de los ensayos subtzarrdncos...

Los riesgos potenciales de continuar los ensayos subterrdneos de armas
nucleares pesan mucho uds que cualesquiera riesgos posibles de poner fin a
tales cngayos,ﬂ (Fin de la cita de lo gque dijo aqui el Secrctario General de
las Haciones Unidas en 1972 y que como todos sabemos reiterd en 1980 explici-
tamente an su intiroduccidn al informe de los expertos.)

Es, pues, natural. que haya implicado para nosotros una. enorme concesidn el
aceptar dicho mandato, la que 3619 hemos podido hacer, como lo cxpuse en la inter-
vencidn que formulé el 21 de abril dltimo, en la 1733 sesidn del Comité, por estimar
que, como en elbpropio wandato se indica, el grupo de trabajo "tendrd en cuenta
‘todas las propuestas existentes y las iniciativas futuras e informard al Comité
acerca dec 1la marcha ceneral de sus trabajos ancies de que concluya el periodo de se-
siones da 1902%, as{ cowo el hecho d¢ que, como aihif misimo se estipula el Comité
adoptard ulteriormente una dzcisidn sobre la pauta que se deba s2guir con el fin de
desempeiiar su responsabilidad-a este respecto". -

Esperamos quaz la superpotencia cuya actitud futura sobrz esta cuestiéq, segun
antes lo he indicado,-serd, en nuestira opinidn, decisiva para la suerte del Progrgma
Comprensivo de Desarme, pueda, a su vez, dar pruebas de la necasaria flexibilidad a
fin de adoptar una posicidn que sobre 21 fondo de la materia corresponda a los con-
promisos contraidos en los tratados de 1965 y 1968, a que ya he hecho aiusidn, y a
las posiciones avaladas con su voto afirmativo de las tres resoiuciones de la Asamblea
General que tambidn he amencionado explicitamente.

S6lo asi podrfa el Comitd, como ojald suceda, transmriirel afio=ntranis 12 Asamblea
General, znau trigisiio octavo paricdvordinaciv de scesion:3, un “oroyscto irevisado
de Programa Comprensivo de Desarmes que justifique la convocacidn de un- tercer

periodo extraqrdinario de sesiones de la Asawbloa General dedicado al dcsarme.
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El PRESIDENTE {traducido del inzlésl: Asradezco al represzntante de México

su declaracidn y las amables palabras qus -ha dirisgido a-la Presidencia. " Doy ahora
la palabra al distinzuido represcntante del Canadd, Lmb&jador ricPhail. .

Sr. FicPHAIL (Canadi) {traducido dcl inglds]: Quiero ante todo,

Sr. Presidente, felicitarle por ocupar -la Presidenciz del Comité de Desarme durante
el mes de agosto. Es un placer €l que ocupz usted lz Presidehcia. ifuchas delega-
ciones. han trabajado con usted en ilueva York y aqui, on-Ginebra, en relacidn con
cuestiones de desarme. Quiero también aprovechar -esta ovortunidad para azgradacer

al Embajador Okawz los enormes csfuerzos gua realizé en la presidencia duranté el -
mes de abril,  cuando. tratdé.de preparar al Comité para qué aportara su mdxima contri-
bucidn al scpundo perfodo extirzordinario’ de sesiones de la Asamblea Ganeral dedicado
al-desarme. Se espera mucho del Comité en este periodo y, por lo tanto, recae sobre
usted mucha responsabilidad. Sisapre @5 un placer ver c¢n la Presidencia a un colega

»

repraesgntante. del- Commonuwcaltii. -fueremos contribuir a su &xito y, 2l mismo tiempo,

dar- la bienvenida a la secrotaria del Comitd de Desarme, al Sr. Bensmail,; quien
aporta una experiencia que serd wuy util al-Comité.

Precisazmente antes de que finalizaran nuescros trabajos en la primavera udltima,
me referi on sesidn:plenaria u la:funcidn singular encomendada al Comitd :de Desarme:
la de negociar. .En lo: periodos ordinarios de sesicnes de la Asamblea General, no se
negocia, ni cra tampoco esa la funcidn del segundo periodo extraordinario de- sesioncs
dedicédO'al desarma, . : N

.+ Ese segundo pcriodo extraordinario de sesiones, pase a vérias'daficieneias,
ha rzafirmado el papel deciszivo del Comitd de Dosarte con 21 proceso multilateral
de negociar acuzrdos sobre control d2 armaaentos-y desarme. * En efecto, ‘en el
sepundo. periodo extraordinario’ de sesiones, sc reafirmd, en diversas formas, la -
confianza de  la colectividad intarnacional en ests organismé: gilo deberiamos, por
1o tahto, dirizir.rdpidamente nuesira mirada al futuro? iio deberiamos dedicarnos
especiélmente a esferas an laz que ya se¢ ha lozrado un. nrogireso importante?

Al planear nuestra iabor para este breve neriodo de sediones .dél verano' debemos
administrar cuidadosamente nuesiros rzcursos. Creemos que el Comitd doberia concen-
trar sobrec todo su atencidn en tres ecsfzras suctantivas: las armas ‘quimicas, la
prohibicidn gencral de los snsavos y el.espacio ultraterrastre.

A nuestro juicio, duberfan tratarse con menor intonsidad cusstionesz como las
relativas a las nsarantias nemativas de sepuridad, lac armas radiotdzicas y el progra-

ma comprensivo de desarme. Por io que respecta a las rarantias negativas de ssguridad
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y. a las'armas,radiolégicas, los debates celabrados 2n nuestras sesiones dz la prima-
vera indican que, si bien el Comité debe ménteher en.estudio esas cueétiones, podbfa
ser mds fructifero el celebrar nuevas consultas entre las delsgaciones fuera del
Conitéd. .

El segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
.al desarme ha encomendado al Comité de Desarme la tarza de continuar los:trabajos
sobre un programa comprensivo de desarme. La experiencia adquirida en ese periodo
extraordinario de sesiones, asi como en nuestre Comité la primavera udltima, indica
que ahora puede ser conveniente un periodo "de reposo'. En vez de reanudar inmedia-
tamente nucstros esfucrzos para lograr un acuerdo mutuamentz saticfactorio sobre un
programa comprensivo de desarme, la situacidn puede sar mds adecuada para la refle-
xidn, para formular de nuevo las posiciones de cada pais, de forma que, cuando sea
oportuno, podamos avanzar.

Quisiera ahora referirme brevements a algunos problemas vinculados' con nuestra
labor en torno a una convencidn sobre las armas quimicas, el Grupo de Trabajo sobre
una prohibicidn general de los ensayos nucleares y la cuestidn del espacio
ultraterrestre. '

En cuanto a las armas quimicas, quisiera recordar las palabras que el Primer
Ministro de wi pais pronuncid en =1 segundo neriodo extraordinario da sesiones de
ia Asambléﬁ General de las iMaciones Unidas dedicado al desarme cuando dijo que,
teniendo en cuenta la conpiejidad y las caracteristicas de muchos sistemas dc. armas
modernas, los medios técnicos nacionales pueden no ser adecuados para verificar los
acuerdos sobre control de armamentos y el desarme. Por coasiguiente, la comunidad
internacional deberia ocuparse de la verificacidn, que es uno de los factores uds
importantes en las negéciaciones sobre desarme en zl decenio de 1980. En ningin
lugar es mds adecuada esta observacidén que al referirnos a nuestros esfuerzos para
elaborar una coinvencidn sobre las arwas quimicas. Ya se ha logrado mucho en el
Grupo de Trabajo sobre las armas qufinicas, bajo la Presidencia sucesivamente de los -
Embajadores Okawa y Lidgard; el Embajador Sujka tambidn na afadido su contribucidn
particular a este progreso. Ahora hemos llegado al punto en el que, svidentemente,
el éxito de nuestros esfuerzos dependerd del acuerdo que se logre sobre medidas de |
verificacidn adecuadas. Rzpito que actualmente esta es la cuestidn fundamantal

para 3l Comitd. .
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Hemos tomado nota con gran interds de las oropucstas sovidiicas relativas a la
verificacién (2 una convencidn sobrc las armas quinicac, cnunciadas por 2l biinistro
de Relaciones Exteriores, Sr. Gromyko, cn el segundo periodo extraordinario de sc-

-

siones dz la fpamblea General de lac daciones Unidas dadicado al desarme. Esperamos
examinar minuciosamente estas propuestas en este periodo de sesiones del Couité.
éueremos examinar, en particular, las disposiciones relativas a la verificacién
in situ sobre bases convenidas. De conformicad con nuestro esmpefio en lograr nuavos
progresos en la claboracidn de una convencidn sobre las armas quimicas, el Canadd
pondrd sus expertos al servicio.del Comité para los dcbates técnicos sobre cuestio-
nes de verificacidn durantz mds tiempo que en el pasado.

ilos complace 21 quc en este periodo de sesiones comience la lzbor del Grupo de
Trabajo sébre una prohibicidn complata dc los ensayos. Consideramos de interés para
todo el Cowité el que sec inicie lo antes posiblz el estudio sustantivo de las cues-
tiones que figuran en su mandato. No obstante, reconocenos que aada labrsvedad de este

periodo de sesiones, el exaicn a fondo de muchas de las cuestiones tandrd que esperar

A

hasta nuestro/perfodo dz sesiones de 1Yyu3. Entretanto, el Grupo ad hoc de expertos
sismoldzicos se reunird cel § al 20 de asocto:s el establecimiento del Grupo deo
Trabzajo sobre una prohib;cidn completa de los znsayos da unz mayor dimensién al
Grupo ad hoc de expertos sismoldzicos. Quiero racordar que en los dltimos .s¢cis afos
el Canadd ha.desempeiiado un papeal activo en el deaarrolio del intercambio internacio-
nal de datos sismoldsizos, que ha sido la orincipal aisidén d2l Grupo ad hoc de
expertos sismoldgicos. Ln los prdéximos mogses, ¢l Canadd podrd sumarse a los paises
que han venido iantercambiando datos con cardcter provisional. D¢ ese modo, seremos
desde el principio ﬁn iniembro mds del sisteﬁa definitivo de aintercambio de datos.
Conzideramos que ese intercanbio puede y debe iniciars: antes de concertar un tra-
tado de prohibipién completa de los censayos. )

La amenaza de una carrera de armameiltos on el ospacio ultraterrcstre viens preo-
cupando a la comunidad -nternacional dc¢sde hace alsun tiewpo. En realidad. la
Ascmblea Gen2ral de las idzcion2s Unidas ha recoasocido la responsabilidac cel Comité
as Desarmc para tratar etz cuestidn. Para empezar, circo cue el Conitd deberia
tratar de definir la: dimensioncs Gel nrobiema. A tal fin, tenemos la intencidn de
participar intensamence durante estac sesionzs del verano cn ¢l cxamen dé las cuecs-
tiones relativas a la prevencidn de una carrera de armamentos en el espacio

ultraterrestre.
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He seifialado espacialmentc las cuestiones anteriores como'aquellas que, por 3u
importancia, deberia examinar el Comité de Desarmc en este brave periodo de sesiones
del verano. Desde luego, hay otras cuestiones en nuestra agenda. Por ureve que sea
2l tiempo delque disponemos, uno de los ads iaportantes temas pendicntes es el que
se refiere a 1la organizacidn del Comité de Desarme y a su.composicidn. Se trata del
funcionamiento eficaz de ese drgano. Estamos de acuerdo con quienes hanlsostenido-
que es.preciso examinar nuestros métodos de trabajo. Debemos procurar llegar a.un
acuerdo sobre la solucidn de estas cuestiones, ao. sélo en interds del Comité de
Desarme, cowo unico érgano multilateral de negociacidn, sino tambidn con miras a la -
solucidn de los probleimas de fondo que nos tencmos planteados.

Considero que an éste Comité no seria adecuado ni productivo 21 ocuparncs de
las deficiencias del segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las ilaciones Unidas dedicado al desarme. Dije hoy, al iniciar mis palabras,
que deberiamos mirar hacia adelante. La iacjor forma en que cste Comité puede reafir-
mar su dedicacidn ali proceso de control de armamentos y de desarme, y justificar la
confianza que la comunidad intarnacional ha dzpositado en &L, es la adopcidn de medi-
das concretas'y pEécticas. Bs indudable que tenemos oportunidades. Aproveghémoslas.

E1l PRESIDENTE [traducido del inglds]: . Agradezco al representantz del

Canadd su declaracidn y las amables palabras que ha dirizido a la Presidencia. Doy:

ahora la palabra al distinguido representante de la Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Embajador Issraelian.
Sr. ISSRAELIAH (Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas) [traducido

del rusol: Sr. Presidente, la delegacidn de la URSS le da complacida la bienvenida,

como representanta dz Kenya, a la Presidencia del Comité de Desarme y le desea &xito.
Puede tener la sezuridad de que sus esfuerzos para promover 21 cumplimiento por el
Comité de las tareas que se le han encoaendado contardn con el apoyo de la dalamacidn
sovidtica. )

Quiero expresar, en nombre de la da2legacidn sovidiica, nuestra gratitud al
Embajador Okawa del Japdn, que desempwiid con. azcierto la Presidencia del Comitd,
tanto an 2l mes de abril como iuego, 2n un momznto tan importante como el del segundo
periodo d2 sesiones de la Asawblza General dedicado al desarue.

Acogemos con benzpldcito en 2L Comitd al Zmbajador de Rumania, camarada Dateu,
y confiamos en qu2 se establecerdn la cooperacidn y la amistad tradicicnaless con la

delegacidén rumana.
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El Comité de Desarme reanuda los trabajos de su periodo de sesiones dz 1932 zn
unos- momantos importantes. El mes pasado termind el begundo periodo zxtraordinario
de sesiones de la Asamblea General de las iaciones Unidas dedicado al deéarme, en el
cual 'sc ha expresado mds claramente cue nunca lz2 voluntad de paz de 1a comunidad
internacional, la decisidn de los pu2bios de reprimir al dzmonio de la guerra'y
lozrar que s2 realicen las aspiraciones seculares de la humanidad: un mundo éln
armas; ‘'un mundo sSin zuerras:

Como sefiald Leonxd Brezhnev, Szcretario Gencral d:l Comité Central “del PCUS y
Presidente del Presidium dzl Soviet Supreso dz la URSS, en su acensaje a ese sezundo
periodo ektraordlnarlo de s3esiones, si qusremos dsstacar lo mas importante y uégente,
lo que en la actualidad inquiata a la poblacidu de tdédos los rincones de nuestro
planeta, 10 que preocupa a los estadistas y las personalidades publicas de muchos
paises del mundo, versmos que es el anhelo de dstenar la acumulacidn infinita de"
tipos de armamento cada vez mds destructores y lograr un cambio radical hacia una
mejora 'de 1as relaciones internacionales, impedir un desastre nuclear.

(Acaso .no confirma esatac palabras 21 poderoso movimiecnto 2n pro de la paz y &l
desarm= que: ha desolegade Ultimamentec en todos los pafses da2i mundo su considerable
fuerza? Gracias a las viZorosas accionas de las fuerzas amantes de la paé, el scgundo
periodo.extraordinario d¢ sesiones dzdicado al desarme ha sido un jaldn importaatz
en los esfuerzos de 103 puzblos’ por eliminar la amenaza dz una suerra nuclear y
contener la carrera de armamentos. .

El problema de la prevencidn de-una suerra nuclear fue el tema principal y
central del periodo de.3ecsionas, desde el comiznzo hasta 2l fin de los trabajos de
ese representativo foro internacionas. £a el documento aprobado por é€l, la Asamblea
General, expresando su profunda inquietud por el pelizro de una zuerra nuclear v
subrayando que evitarla es hoy la tar=za mds viial y'urgenté, insta a todos lo=a
Estados a -examinar lo antes posible las propucstas partinentes, para praevanir una
sZusrra nuclear y asesursr asi que no ze ponsa en peligro la supezrvivencia de lia
humanidad. _ . , )

Esto se refiere en primer lugar & la nropuesta de que todos los Estados poses-
dores de armas nuclearzs asuman la obligacidn de no ser los primeros en 2mplear ecas
armas.

La Unidn Soviética ha asuamido unilateralment2 osta oblizacidn. Si las -demds
Potenciays nuclearas sisuen nuestro. cjemolo. quedard pricticamente climinada la posi-
bilidad de que estalle una suerra nuclear, pues tal obligacidn equivaldria virtual-

mente a la prohibicidn completa del empleo de armas aucleares.
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. £n 2l amensaje d2l Jefe del Estado sovidético se manifiesta también una actitud
positiva ante la iuea de.la conzelacidn senerai de lou arsenales nucleares como
primer paso hacia su reduccidn, y en dzfinitiva, su eliminacidn completa.

Creemo; que el Comité de Desarme d2be prestar la mayor atzncidn a estas cues-
tiones candantaes que preocupan profundamente a la opinidn publica internacional.

El segundo periodo.extraordinario d2 sesiones de la Aszablea General dedicado
al desarme reafirma undnimemente an su decisidén la validez del Documento Final del
primer periodo extraordinario de sesiones y la opligacién de los f£stados Mlembrés
de las daciones Unidas de respetar en las negociaciones de desarme las prioridades
concertadas an el Programa-de Accidn.

Ello plantea, sefiores delegados, tareas de esnorme importancia al Comité de
Desarme, como unico foro multilateral de negociacidn encargado de elaborar inatru=-
mentos. internacionales concretos para contzaner la carrera dz armamzntos. Estd
plenamente fundado afirmar que jamds ha sido tan grande coulo hoy la responsabilidad
confiada a.nuestro Comité por la comunidad internacionél a ‘través de la Asamblea
General dc las iHaciones Unaidas. Debemos transformar en medidas prdcticas 2l impulso
que la Asamblea General ha dado a la solucidn de problemas concretos de la limitacidn
de los armamentos y del desarme. Elio es tanto mds imperativo cuanto qua la opinidn
pdblica internacional manifiesta con toda razdén su sran inquiztud ance el hecho de
que 2l Comité de Desarme lieva mds de cinco afios funcionando en vano; para decirlo
con franqueza, marcando sancillamente 21 pzso. -

Jo nos proronemos eoxaminar ahora las causas de la faltz de progrzsos en la labor
del Comité. 1(ids de una vez hemos tenido que mencionarlo y.muchos de los representan-
tes que..se sientan a esta mesa hap sefialado a menudo los motivos del estancamiento
de nuestros trabajos. Digamos de paso que el distinguido Ewmbajador de vixico se )
ha referido hoy a ello con bastante detalle. La causa principal de que el Comait#
lleve mucho tiempo sin avanzar es quz alsunos Estados sisuen sin teaer la voluntad
politica de adoptar medidas autédnticazs de limitacidn de los armamentos y de desarme
bajo un control 1qternacional eficaz.

Eso no puede prolonpgarse md3. El Comité de Dssarme no cumplird sus rfun-
ciones de unico drgzano multilateral de negociacidn, y sufrird la misma triste suertz
que los drsanos de desarme nrecedentes si no da un cambio radical a sus éctividades.

De conformidad con las prioridadez fijadas por la Asamblea General debemos

orestar primordial atancidn a las cuestiones de la cesacidén de la carraca de armamentos

nucleares y 21 desarme nuclear.
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Hace mucho que estd wadura la cuestidn del establecimiznto de un srupo de trabajo
ad hoc sobre ¢l toma 2 de la agenda del Comité titulade: La cesacidn de la carrera
de armamentos nuclearzs y ¢l desarme nuclear®. En su memorando a la Asambl2a General
an el segundo periodo extraordinario de sosiones dedicado al desarme, titulado
"La prevencidn de la creciente amenaza nuclcar y la resiriccidn de la carrera de
armamentos?, la Unidn Soviética ha p.~opuesto que se eiabore, adopte y aplique por
ztapas un programa de desarme nuclear. £En el memorando se enumeran loz pardmetros
fundamentélgs de este programa. Ademds, de conformidad con los deseos expuestos por
muchos Estados; aceptanos que una de las primeras etapas del programa sea la cesacidn
de la produccidn de material fisionable paira 21 desarrollo de diversos tipos de armés
nucleareé. 'La Unidn Sovidtica estd dispuesta a examinar estc probleama en 21 contexto
general de la limitacidn y la.cesacién de la carrera de armamentos nucleares. '

Un problema que requiere urgente solucién =s el de la pronibicidn gencral y

completa de los ensayos de armas nuclearss. idntes de interrumpir sus labores, el

Comitd establacid un Grupo dz Trabajo ad hoc sobre este t2ma, y espsi-amos que es2
grupo 1nicie sin demora la tarea qu2, al apoyar su mandato sefialaron sin rodeos prac-
ticamente todos los rcpresentantes: la tarea de preparar un tratado sobre la prohi-
bicidn reneral y complsata de los ensayos de armas nucleares.

En relacidén con las noticias aparcecidas Jdltimamente en la prensa acerca de una
nuevz decisidn adoptada por la Administracién de los kEstados Unidos sobre 21 problema
de los ensayos nucleares, seria importants para nosotros -y, cvidentemente, para
todos los presentzs en csta sala~ quc la delesacidn estadounidense indicara claramente
las intenciones de Estados Unidos: si estd dispuesto o no a que se elabore ese
tratado. Evidentcmente 2llo influirid mucho on la actitud de los Zstados Miembros del
Conité ante las actividades del méncionado'Gbupo de Trabajo. -

De conformidad con una décisidn qu: adoptamos ya antes d@ que comenzaran las
sesiones plenarias del Comité, ha r=anuuado su labor =21 Grupo dz Trabajo sobre las

armas quimicas. Ello prueba que el Coaité coamprende la iaportancia prioritaria de

la prohibicidn y allminacién‘de uno de 1os tipos mds pelinrosos de aruwas de destruce
cidn en masa. '

La Unidn Sovidtica nropugna endrsicamente la urgente solucidn de este gran
problema. Fiel a los propdsitos humanitarios dsl Protocolo da Ginebra de 1925, jamas
ha utilizado armas quimicas =n parte alsuna ni ha transfarido tales arinas a nadie.
Inspirada por 2l deseo de consezuir la prohibicidn general y eficaz de las armas

quimicas, la Unidn Sovistica presenid al examen dc la Asamblea en el segundo periodo
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sextraordinarip de sesiones dedicado al desarme las disposicionas Jrinersales G2 una
Convencidn sobra la prohibicién del desarrolio. la produccibn v el alimacenainicatc da
armzs quimicas y sobre su dectruccidn.

' Mluestro proyecio, distribuigo como documento oificial ded Co.ncci7 concizas toda
una seric de clementos nuevos, ﬂubf’ gliosz los feren 2: a4 control de ia QbS”PVcd"
cia de la futuira convencidn, y veaos profundamente ccuplaciao: que taiito sa el se ~undo
ovrtooo extraoirdinario do se u1on=s como <¢n @l curuo o La iavbor de nuzstio Grubo de
lrabago sobre las aruas qulmlcasiﬁe ha tocado nugscE¢ propuesta, como tambidn lo ha:
n=cho hoy en nuestro Comitd 2l f?ore:ennanuu del Canads. iwuchas delenac;ones sz haﬁ
pronunclado p031u1vamente sobre las disnosicio 2s dzl proyacto éovxéiicoﬂ_

La delﬁvaclon ﬂov1et\ca estd conve nc1da dz que en la act ualldad 32 dan todas las
condiciones, obgctlvas para avanzar rcsueltama née nacia la oroh1b1c1on y la =11m1nac1on
de las mrmau qufmlcas. Por ello crﬂemos qus el COmlbb “dzbe preuarar dnccs d2 cue
térmlne su actual parlodo dz sesiones 2l te wto unlx;cauo dzs un Droy cto de la futura
convencidn que ﬂonobn"a tanto las d1spos1C¢oncs ~onv~nluaa ~que esperamos seran 1a
mayoris- como aqu-lla; 2n las que no loxi2rnos un acuerdo 2n fa =tapa actua del tra-

oago soore el proyecto de ~conve nclon.

vo menos iaportante o8 2l problena de la }vnven0¢on d» uia carrera do armamcntos

2i1 el aspacio ultrater e-tne del que también sc¢ hz habl ado hoy. Por GQS'raC1a los

acontyc;mlantou 2volucionan dc tal maacira que el espacio uliraterrasics est

L-‘x

convip=
tidndos:z cada vz nas 2n un escenario dz la cariera de acaanentos. ﬁllo nos planéea
la tarea urzente de iniciar sxu demora la elaboracidn del oertiﬁente “zatado inter-
naci nal. Las pcopuestas concrataa de la Unidn uOVl’thd sobre este tema -un nroycéuo
dz tratado sobre la proiiib idn dal emola7am1~nto d¢ cualqu er t1po dz armas 2on 21
23pacio ultratarresnrc« se.haﬂ or santado 21 examen dgl Comitd d~ De,armo ,Creemés
que ei Comlté debe es tablcece:r un grupo de trﬂbago ad noc para 1aborar »} tratado y
para examinar tamb1en otras prOpuestas *ncamlnadas o orhv0n1r una carrara 19 armamvne
tos en el =spac .0 ultratgrr stre. A

Junto con las delcgaclones de onroa paises soplalistas, de ia UuSa na formun

lado wds de una vez en 2l Comitd nronuestas concratas toendientes e pPOﬂlblF el deb—

arrollo y la produ0016n dz nucovos tinos y sistem.s de armus de da2 stru001on en nas
fuestras propuesta sobre e"te p“oblena se reficren tanto a su tOEale1d como 2
dwvar ;as =sferas concreta_ de 1a poa1blv producv¢on de auevos tinos vy sisteouas de

armas de Jestrucc1on an wasa.
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Poner en tela de juicio la actualidad de este problema seria un absurdo imperdo-
nable: en zfecto, somos testigos de la incesante aparicién de nucvos tipos de armas
de destrucecidn en masa. Por ejemplo, s2 ha hecho realidad la monstruosa arma
neutrénica. Lo mismo puede ocurrir con el arma rad;olégica. Invitamos a .las dele~
gaciones de todos los paises representados en el Comité de Desarme a que adopten una
actitud realista en estas cuestiones e intensifiquen los esfuerzos para elaborar los
acuerdos internacionales correspondientes sobre la prohibicidén de estos tipos de
armas de destruccidn en masa. . _

_ Deseo recordar tambidn que en el scesundo pzriodo extraordinario de sasiones
dedicado al desarme, la Unidn Sovidtica ha propugnado la renuncia a la utilizacidn
con fines militares de los nuevos descubriaientos y adelantos cientificotéenicos.
Bste es un problema importante y vasto que, naturalmente, no tiens fdcil solucidn.
Pero lo plantea la rezalidad misma, y evidentemente ha llegado 21 wmomento de que
reflexioneuos en comin sobre la foima de. resolverlo. ]

Permitanme quc me rcfiera ahora a 2as cuestiones relativas a la organizacién
de las sesiones de verano .dzl Comité. OQuiero sefialar antc todo que,; debido a unas
circhnstancias que ustedes conocen, este periodo de sesioncs scrd quizd el mds corto
que hayamos celebrado en muchos afios, 1o que no refleja en absoluto el alcance y
la importancia de los problcemas que ahora tiene planteados ¢l Comité. Precisameinte
por eso, dzbemos organizar cl ﬁrabajo de esas seciones con la mayor eficacia, es
decir, no perder ni un dia ni una hora en superfiuas controversias de procedimicnto
.y organizacidn. '

La cuestidn fundamental que debemos resolver inmediatamcnte es la rcanudacidn
y la organizacidn eficaz del funcionamiento de los grupos ad hoc. De coaformidad
con las prioridades confirmades en el sesundo periodo extraordinario d: sesiones de
la A;amblea<General dzdicado al desarme, debe prestarse la uwayor atonzidn a los grupos
de trabajo sobre la pnrohibicrén de las armas quimicas y de los eunsayos do armas
nuclearcs. Somos partidarios de cue la actividad del Grupo dec Trabajo sobre las.
armas quimicas, bajo la inteligente y experta dirnocidn dei Embajador Sujka, conti-
nde en azosto y scptiembre, y probablement: cin Los meses siuisntes del ailo en curso.
Al parecer, la semana prézima cowenzard a funcionar 21 Grupo de Trabajo sobrz la
prohibicidn dc ios ensayos d¢ armas nucleares: Espsramos quc durante las consultas
qus se calebren en ios préximos dias quaden resucltas las cucstiones de organizacidn

pendientes.



175

D g

[o9]

{3r. Lucraclian, URSS)

Insistinos on cue bajo la dircecidn del Presiteats. del Conitd, daben celebrarse
cohsultas para establscer on las sesiones de verano u aruono d2 tifabajo sobrz 21
cema 2 de la assnda, tituiado La cesacidén de la  carrerza de armamontos nuclzares
¥y el azsarmc nucleary.

Creemos tambidn que no uxxate ninguna razdn para deworar ol establoclaignto do
un srupo de trabajo bre el tema 7 de La afgenda titulado #revencida de una carcera
ce armamentos en ol espacio ultraterrestre’. A auestro juicio, efc srupo de tirabajo
d2be iniciar su actividad 2n el actual neriodo de scsicnes del Comité. Tambidn s
2se resnacto estamos dispuestos a ¢z2i2brar consultas conutructivas con las 4glasaciro-
nes a fin de foruular un mandato mutuamsnte aceptabl. y resolver otras cuastiones de
organizacidn.

Zn cuanto a la ra2anudacidn de las actividades de los demds Jrupos d2 trabajo
~sobre la prohibicidn d2 las armas radioldrican, sobre el fortalicimiento dz las
~zarantias relativas a la sesuridad de los Estados no nucicares y sobre ¢l programa
comprensivo de dusaria~, teniando 2n cuenta Las limitacioncs de ticmpo y la lzbor
efectuada desde hace alzsunos zflos,; 2n ¢l curso d¢e la cual hzn sursido a vzcus diver—
sencias considerables, habrfia que decidir la forma y 21 ritimo de la= negoclac;oneé
dentro dc esos girupos di trabajo. Tzmbidn.en este asvecto astamos dispuestos a dar
auestras de flexibilidad y a toner en cuzata los descos da otras de legaciones. Pero
nos opondramos 2 la reitoracidn innocesarii de posiciconas quz todos conocanios, lo que
seria una pura pérdida d2l tieapo que tanto necssitamos. '

lay otra cucstidn aque deberiados medstar conjuniomenie. £n el segundo periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desaruazs se nan reafirmadeo las prioridades
fijadas en el Docuisenco [Final del primer perfodo extraord-uario de zssionas. Es2 e3
¢l punto de¢ vista, establecido por consenso, de %todos los paiscs renresentados en cl
Conité. Entrc las cucctionas prioritarias fisuran alsunas tan ursentas como la do
2laborar un trutado sobic la prohibicidn completa dc ros onsayos de armas nucleares,
de una convencidn sobre la pronibicidn de las armas gquimlcas y sobre su dastrucecion,
de un tratado sobre la sronibicidn do 1las armas racdioldzicns, y de otros acuerdos
internacionales para limitar la carrera de armanentos, y sobre todo de armauentos
nucleares. A 252 rcspecto, considerancs neccsario fijar pluzos para 12 conclusidn
de nuestra labor sobre lo: acucicdos mancionados. Conceadsmon Zirail importancia a esa
cuestidn y esovoramos aue también otras dolesucionzs acojan positivamente esta idea,

taniendo en cuenta lag decisiones partinentes ag la Asambica Goneral.
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La delezacidn sovidtica llesa a la segunda parte del periodo de sesiones de 1962
con ¢l propdsito decidido dc¢ celebrar. nesociaciones constiructivas sobre toda la rama
de temas que fizuran cn la agenda del Comité, de conformidad con 2l mandzto que dste
ha recibido dc la Asamdlez General de las ilaciones Unidag en el sezundo periodo
extraordinario de scciones dedicado al desarme. ' iluestra delepacidn tiena, sobre -
todos los temas de la agenda del Comité, propusstas concretas encaminadas a lograr
cuanto antes unos acuerdos mutuanente aceptables.

-Para teraminar, quisro.expresar la seguridad de que todas las delesgaciones. repre-
scntadas an-el Coumité de Desarme manifestardn la debida voluntad de cunplir digna-
mente el mandato dado al Comitd por ia Asamblea General de las Naciones Unidas-

y por toda la comunidad internacional: hacer una contribucidn concreta y tangible.
a la solucidn del probvlema de eliminar el peligro de una sguerra2 nuclear y frenar
la carrera de armamentos.

El PRCSIDENTE (traducido dul inglés]: Aecradczco al represcntante de la

Unidén de Republicas Socialictas Sovidticas su daclaracidn y 1as amables palabras que.
ha darisido a la Presidancia. Doy ahora la palabra al distincguido representantae de
la India, Embajador Venkataswaran..

Sr. VEIKATESUARAN (India). Ltraducido del} ingzldés]: Quisiera,. cii nombrs de

la dalegacidn de la India, manifestar La satisfaccidn con-que acogemos el que

durante el mes dc agosto corresponda la Presidencia dei Comité a Kenya, pais amnigo -

y no alineado. Nos reunimocs hoy por primera vez desde aue termind el cegundo periodo
straordinario de gesiones de la Asamblea Gencral de las Haciones Unidas dedicado at
desarme. El total fracaso experimentado en cse perfodo de sesiones, en cuanto a.
conscguir cualguicr resultado tangible, por uwfnimo quc fusra, da mds urgencia e impor-
tancia .a nuestiros trabajos en este Comité, unico drgane multilateral de negociééién.
Esperamos, Sr. Presidente, que bajo su docta y experimentada dircceidn podamos disipar
parte de la tristeza y el pesimiomo que se ciarnen sovre la comunidad internacional
como -consecuszneia da2l fracaso del sersundo puriodo extraordinario de sesiones.

Desearia asimismo avrovecnar estc oporsunidad. para cxprasar @l sincero recono-.
cimiento de nuestira delegacidn al Embajador Okawa del Jandn, quien, en su calidad de
Presidente de cste Com:td desde el wes de cbril, no 56io presidid la fasc crucial de
la prepaiacidn de nuestro informe =) seguiado periodo extraordinario de sesiones sino
que cambién nos condujq con dxito a un consanso sobre cl establacimiento de un Grupo
de Trabajo ad hoc robre una-prohibicidnAde los enzayos de armas huclzares. Ademds,
tambidn c2lobro mucho dar.la mds cordial bienvenida al Lmbajador Dztcu de Rumania,
pais con cL que la India tiene: relacioncs cordiales y fructiferas. Su experiencia

¥ 8u conocimiento serdn de gran utilidad al Comitd.
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El fracaso del sersundo periodo de sasioncs ¢a cuanto a obtendr aljsin resultado,
por modasto que fuera, ha constituido un :Hrave conirntiampo para la causa- del ae-
sarne.- Lo gque rasulta especialmenté lauzntabls 23 ouz 2 el 1nforme sobra 2l periodo’
ds sesionss no o@2-nace la ads winima justicla a la intensidad de is proocupucidn v la
ansiedad 20 gque. estdn suwidos loz vueblos del mundo-zante 2l zumento d
una zuarra aucleair. S1 hubiera gue ideatificar 13 causa que »or si solx afs ha concri-
buido ai fracaso del periodo de scsiones en cuanio a adoptar siguicra una sola medidda:
2ncaminada a imoadir ¢l posible estaiiido de una juerra nuclear, habria que seilalar
21 hecho evidente de que para las naclouzs: uds poderosas, 1a ilusidn de preeminencia
politica y militar gue va unida a la acumulacidn de armaimcntos ha tenido mds Impor—
tancia qui la espacial responsabilidad que ticnen ocara con la comunidad internacioenal
de sarantizar la paz y la - sesuridad wundiaies. - o

Como ustodes saben, ta India wanifestd su desacuerdo con sl capitulo de coaclu-:
siones que fisurcs en el imnforme sobre el periodo de sesionses, Procedimos asi porque
compartinos.: la opinadn expuesta nor gran mimero de orfanizac.onas.no subernamcatales -
de las Naciones Unidas.y de movimicntos povulares de qua la supervivencia no -es'una
cuestidi de consenso. {£a un aomento cn que la inquictud y la ansiadad.populapres .
aptetlos~beligros de una suerra nuclear de-consecuuncias catastrdficas han- alcanzado
nroporciciaes abrumadoras, 21 '‘periodo de scsiones no pudo ofrzcar siguiera-una modesta
madida para devolver la ésperanza. i&xiste el peligro de que ta cradabilidad del
proceso‘multila;sr51=queda completamente viciada a weinos que en el Conité de Desarme -
podamos crcdr-una nuevi sensacidin de deteraminacion y de urgencia a:.nuestra labor neso-
ciadora, espcecialmente =n cuanto respacta a los taaas prioritarios d:2 nuestra agenda.
Aunque tensamos razdén en sentirnos desencantados por 21 fracaso del segun@q periodo: . .
2xtraordinarios de sezgiones, no por ello debemoa flacuecar sn nuestros esfuerzos.

‘Las ‘'sesionza da vzrano d: la Couwisidn apenas 3i abarcairin cate afio seis o siete
semznas. © Por @so 235 necesario que seamos cuidadosamente selz2ctivos 2n nuestros
enfoques y que centreios la atencidn it las esferas prioritarias d2 mayor ‘importancia.
Calebramos obvservar que el Grupo de Trabajo-ad ioc sobre las armas quimicas, que estd
reunidndose desde 21 20 da- julio bajo 12 dindmica direccidn del imbajador Sujka de - -
Polonia; -ha abordado por: fin la 2tapa sruciai de concltiar posturas divergentes
mediantz ¢l cstudio de diversas opciones de transicidn prouwctedoras. - £s posible’
que @3a faszs de los traovajos del Grupo sea la uds decisiva y ai mismo tiimpo la més‘
dificil.. Requiere un trabujo intenso y una diplowacis imaginaciva, Por 230 28 al

mismo tiecmpo conveniente y necesario qui Las delssacionss concadan al Grupo de. Trabajo
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ad hoc mdxima libertad para adelantar su trabajo y lozrar que s¢ aproxime cl moimsnco
en quz la convencidn sobre las arias quimicas sea una realidad.

Huelsa decir que cl recida creado Grupo de Trabajo ad hoc sobre una pronibicidn
de los enéayqs dg armas nucleares ocupar: .tambidn una esfera prioritaria de interds.
Hace yé casi 20 anhos que se concluyd 21 Tratado d= pronibicidn parcial do ios ensa-
yos con 21 compromiso entre las partes de nesociar lo antes posiole una pronibicidn
total de los ensayoé de armas nuclearss. [s justificuble la impaciéncia que cunde
entre la comunidad intzsrnacional ante los constantes retrasos en la concertacidn de
un trata&g sobre la'prqhibicién dz tos ensayos de armas nucleares. Por @so no
podznos péfmitirnos pérdidas dc tizmpo. Confiamos en que en &l tiempo de que dispo-
necmos cste aio, gl“Grupo dz Trabajo pucda cumplir su limitado amandato e identificar
clarémente las posibilidades do eleccidn que. tenemos con rospecto a la verificacidn
de uﬁ$ prohibici6n de los esnsayos de armas. nucleares. A esc respecto, ol Comité.de
Desarne pusde aprovechar el informe dztallado y oricntado a las negociacionas - del
Grﬁpo de aexpertos sismoldgzicosc. Conforme a las conclusiones 2. que lleguemoes 2n
nuestros trabajos;este afo, 2 nrincipios del ano gue viene deberiamos estar 21 econ~
diciones de¢ pasar a la'cue;tién coiicreta dc redactar zi texto de un tratado sobre-
la pfohibicién da los-ensayos de¢ araas. nuclearcs.

Uné tercera esfera de sumo interds para todos es la prevencidn de la carrera
de armamen;oé en e} espacio ultraterrestre. Estc toma suarda estrecha relacidn con
ia cuestidn dol desarme nuclear, inciuida la prevencidn de la nsuerra nuclizar. Por
1o tadto, nace falta‘qn exawen exnaustivo de este tewa, habida cuenta en especial
de los Ultimos adelantos en la tecinologzfa espacial, muchos de los cualcs tienen

A . ‘ .
consecuencias militares importantes y de muéhg alcance. - Wuestra dulenacidn cstd
dispuesﬁa a mostﬁarse flcxibielen cuanto a la wanera de& tratar de este probleuna.
Podriamos, por cjemnlo, constituir un grupo de trabajo ad hoc sobre el espaecio ﬁltra-
tgrrestfa quz2, en priaer lugar, debtertinara 2l alcance del problame y precisara ia
materié_exacta que abarcarian las negociacion.s on ¢l Cowitl de Desarme. Podriamos.
tambidn estudiar las consecuszincias de alsunos de los Gitimos adelantos de ia tecnoe
logia espaciali eén la esfera dz la iimitvacidn de las arimas nuciearées v ¢l decarme,
asi cowo en la de ia prevanq;dn dz a gucrra nuclear. La narociacién de un acuerdo
para prohibir 1z fabricacidn, ¢i ensayo v &l emplazém;ento de armas antisatélitas
constituiria a juicio de wi Q3lugaci6n, un buen. punito de pairrtida, aunque ha de
quedar bicn claro quc tambiéq_estq deberis ir innsdiatamente sesuido de otras .edidas
trascendentales que abarcaian la fabricacidn, el ensayo y el emplazamionto de armas

de todo tipo en el sspacio ultreterrostre.
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21 Comitd de Desarme prestaria uin veraadaro ¢ecv1c1o se owudicra recomendar, a
la Aszuibrea General que, 2n ospora do las a21ecraciones sobrs dsdidas eoierzias en
era, aprobara una resolusidn 2n la que declinrase nus 2l 23pacio uliraierrese—
atirinonio ccuwdn de 1o iiumanidad qus na d2 utilizars: cxclusivaaence con
-2 X S
rines palelCOS.

»

He =zmpezado wi dcclaracioa dlg;enao qus el periodo extraordinario de sesiones
u'Lo sSer un fracaso zin naliativos dgnLdo @specialieites a que on &l no se puco

ulaborar ulnpuna medida, por moa‘sua que fusira, para la pveVanxon dz la Zue
nuclear, cuya perspectiva sc -1‘rn sobrz auestra gencracidn y las renzraciones
venideras., El Comitd de Desarme debe tratar ahora d2 reparar 1o que no s2 consijuid
realizar en ¢l peplodo extraordinario de sesioncs. Claro que existen difarencias
entire nosotros cn torno a L0s problemas concretos que deben sei objcto de anezocia-
ciones wultilaterales sobre el desarme nuclear. Pero crzo que todos astamos unidos
en nuestra comdn daterminacidn de impedir 2l estaliido dc una gucrra nuclzar. Varios
paizes, entrz ellos todos los Estados que poscen araas nucl-a rz3, han 3xpuesto’ya al

Sceretario Genzral de las Nacionas Unidas sus opinionas sobrzs 21 problewa de la pira=-

[¢

vencidn ds una guérra nuclear, en respussta a la resolucidn 35/81B d2 v de dicicmbice

de 1981, titulada "PrevenciSﬁ de una suerra nuclaar'. Loas raspusstcas contienun
'alnunag ideas y sugsroncias valiosas sobr: un problema que, senlil se reconoce univer-
salaente, es de la mdxima importancia. Poi ejeaplo, an la rispuesta de los Estados
Unidos contenida en el documento W2 A/3-12/11/4dd.4 s2 declara que no cxiste objetivo
de mayor importancia quc la prevencidn de una zuerra nuclear. Los dirigzantes de la
Unidn Soviética andlogamante; nan subrayédo reitcradamcnte lz uirgzneia de adoptar
medidas ‘para ev1t~r una catdstrofe nuclear.f Otros muchos Zstados, tznto nucleares

como no nuclear s, han reconocldo la necesidad dz adoptar meaidas coneratas y efcctivas
para reducir =1 valF?O del gstallido d2 una suerra nuclzar. Se ha reconocido asimiszmo
que nanto los aatuuou qu" poseen arwas nuclcares como los que 10 las poscan tiznein un
papel que deo npﬂuac 2n este sentido. Por 2uo en el provecto dz Poograma Comprensivo

de Desarme qup fue obgcco ov ne gociaciones sin

"

asuitados en el segundo neriodo

@i TY aordlnarlo de sesiones, Cigura sin corchetesz 2n la parte correspondicintes a

( u

itedzdas para vitar el auapleo d: aruas nucleares y la sucrra nuclear la sizuiente

nedida:

~

“A este respszctc, deberian aclararse las respectivas funciones da los
Istados poseedores de armas nucleares v de 1os 10 poseedorss 2n los esfu.

para lapedic el ostallido de una guerra auclear, especialmente por accidentis,

error o fallo de ‘'‘as comunicacioncs.V



CD/PV.175
33

(Sr. VYenkateswaran, India)

El Comité de Desarme tiene la clara obligacidn de iniciar nezociaciones urgentes
sobre las medidas para evitar la guerra nuclear, on 2spera de que s@ consiga 2l desar-
me nuclear. Coimo una guerra nuclsar afectaria tanto a los Cstados posszcdores de armas
nuclzares como a los no pos.zsdores de 23tas armas, a loc beligerantes como a los no
beligerant:s, resulta también perfectamente claro que la prevencidn de una guerra
nuclear e5 una preocupacidn multilateral dz inmediata amportancia. Desearia, pues,
exhortair a que en 2l marco del tema 2 de nuestra asenda, el Coaitd de Desarme esta-
blezeca inmediatamente un srupo de itrabajo ad hoec parza necociar, COmMO primer paso,

. medidas prdcticas para la prevencidn de una guerra nuclear. El grupo de trabajo
podria tomar cowo bas: dz sus trabajos todas las respusstas racibidas. por 2l
Secretario General en cuaplimicnio de la resoliucion 6/U1B, asi como los debates
celebrados en torno a acte tema en =l wismo segundo nariodo extraordincrio de sesiones,
en el que los Estados presentaron varias inicilativas y propuesstas a este respecto,

El grupo de trabajo podriz asimicmo determinar las respectivas funciones a esie raese
pecto de los Estados poswzedoras de armas nuclecres y de los 1o poseedores, segin se
indica ¢n el proyecto deir Prograna Compransivo de Dcsarmei Si al final de la parte
de verano del periodo dec sesiones =21 Comité de Desarine puede presehtar aunque sélo
sean algunas recomendaciones concretas y practicas sobre esta cuestidn, que tan gran
ansiedad y'profunda preocupacién nan provocado entre los pucblos en todo el nundo,
su existzncia quedaria ampliaiente justificada y su ciredibilidad restablecida ante
la comunidad internacional.

Le pediria en consccuencia, seilor Presidente, que presentara al Comité esta
propuesta de creacidn de un Gruvo de Trabajo ad hoc sobre la cesacién de la carrera
de armamentos nucleares y el desarms nuclear para que pueda adoptarse rdpidaments
una decisién y podamos poncr manos z la obra sin dilacidil.

‘ustas son, pucs, las esferas en que deberiamos centirar nuestra atencidén durante
el limitado tiempo de que disponcmos durante ¢l rcsto de nuestro periodo de sesiones
de 1982, gNud puede decirse de los deinds temas de nuestro prosramna? '

s motivo dz profundo pesar parz nosotiros auc bese ai espiritu de transaccidn
y.flexibilidad de que han dado auustras los paisez no alinocados, on el segundo pario-
Go extraordinario de secsiones dedicado =l desarme nos ha rcsuliado imposible elaborar
uir programna coiprensivo de.desarme-crefble y constructivo. do quicre detenerme ahora
en. los factores a los quu se debid este fracaso, del que todos tenemos concicneia.
Debe d=2clararse, sin cubarso, que de nada scrviria un programa comprensivo de
desarme sin mcdidas concretas y especificas dz desarme,; un orden claramente estable-

cido de prioridades,.un calendario por lo menos indicativo para su cumplimiento y
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un compromiso creible de llevarlo a ia drdsiica por Marte de los Lstados. Jutos
requigitos miniwos de un »drosrama comdran.ivo d2 desairme ficcdisgio sc hasan oil
rcalidad en laz disposiciocincs ¢zl propio documentc final 421 primer poriodo 2xtiaocr
drnario dz sezionss de la Asamblea Genuiral doedicado 2L decaprme, gul 83 =drodd dor
conscn3o. Jdo podamos, por taato, acceptar ningun rairoczso con reapecto a ese docu.-
nenbo.  Siooxisten quisnes d2szen apartarses de law sosiciones qus cllos wisios
suseribieron nhaczs s61o unog afios, deben carsalr con la plena responsadilidad de sus
actos. En todo caso, nos narccs evidunte, labida cusnita de auecstra zxperiencia en

21 segundo neriodo cxtraordinario de sesionsis, qu2 de nada serviriz celzbrai otia

ronda inmediata de nego;1au¢one‘ para (uidar corchetes ¢el texto que ahora nos vuelve

de Nueva York. MNecesitamos reflaxionar sobire el procediamiento qu2 nasta ahora hemos

[0

sesuido en toda esta cuestidn y tal vez prepararnos para cstudiar una nuceva base para
consesulr un consanso. Por nuestra parte, opinamos ouc en lugar de int2atar elaborar
un programa comprensivoe de dasarme, cuye cardcter y naturaisza ¢s todavia ambiiuo,
dazberiamos volver al objetive inicial de negociar un tratado sovrs ¢l dusarme zenciral
y completo. En su mensaje ante la Asambl2a Gensral en su segundo pariodo :xtiraordi-
nario de sesiones dedicado al dasarm: la Preuacra dinistra de la India dectard

2.

textualmente:

Y

“Las negociaciones de desarm: deben dedicarse otra vez a lo tareca do

3

lograr un tratado deo desarwe Zensral y compleco dentio do un perfodo acordado,

»

tal como 32 discutid watre ioc IZstadous Unidos de Amdrica y 1a URSS en sus piro-

yactos de tratados dc comiunzos del decunio de 1930. 4 pesar dc quc los pro-

blemas iavolucrados son ahora mucho mis compiejos, =21 enfoque bdsico y los

principios foruuliados oodrlan piroporcionar aun una vass: para nojjociaciones

significativas.®

Un tratado de desarac csencral y completc es lo unico que podria resolvar cucse-
tiones rclativas o las wmadidas que haan de aplicarss, al cardcter de las oblisgaciones
que han de asumir los istados y al plazo dentro del cual habria de'conseguirue 2l
objetivo dez un dasarme general y complieto. Tambidn resoiveria 21 problieisa de la
vepificacidn y 2l control internacionales eficaces que garantizaran sl cuaplimiznto
d2 las oblipacionus asumidas por los istados para lograr el desarue.

Deseairfs r2cordar ahora <i pdrrafo 30 del Documcuto Final an ¢l quo explicita=
mente se hace un llamamiecnto »nara efactuar nepgociacidnes cobite un Lratado de desarmnce

™

gzneral vy -coaplzto. En 2l odrrafo se dico:
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Las nesociaciones sobra medidas parciales ds desaraie se deberian celebrar
conjuntamentz con negociacioness sobrz mz2didas mds ampliias y sar sequidas de
>nesoéiaciones encaminadas a la celebracidn d2 un trata¢o de desarm2 gso2neral y

completo bajo un control internacional eficaz.t

n partir de ahf, nuestra sugerancia concreta eos que el Comité de Desarme empisca
a trabajab c¢n ese tratado e informe de 10s rasultados obtenidos a lz Asamblza General
en su trizésimo octavo perifodo da sesiones. _

Durante las sesiones de primavera se puso d: manifiesto qua tanto 21 crupo do
trabajo sobre garantias de scruridad como el do las cirmas radioldgicas habian llegado
claramentc-a un puato muerto en ias nejzociaciones. Ea el limitado tiempo de qucs
disponzmos duraate esta parte del periddo de sesionas prefaririainos que en tugar a2
coiivocar sesiones ordinairias de 1os grupos de trabajo, los respectivos presidentes .
efectuen conzultas oficiosas, especialmente con las delezaciones wdz directamsnte
interesadas,; al objeto de ectudiar las variantes que nuaden sefialar ¢l camino a
solucion2s de transaccidn. iuestra experizncia nos indica qua cuando la situacidn
2std paralizada, 1as reunionas de los srupos no ticuen wmds resuliado que reiterar
posiciones y a veczs endureccrlas. Seria piraferible evitar esa =zventuaridad.

Sir. Presidente antes de terminar mi declaracidn, desearia con su permiso, pre-
sentar el docu.anto CD/295, de Techa 23 de julio da 1962, que contisnc el texto de
un proyzcto de conveincidn sobrz 12 prohibicidn de la utilizacidn-de armas nﬁcleares,
presantado por la India & i< Asamblea General en el sesgundo periodo extraordinario
de sesiones dedicado al dzsarme. 31 proyecto de convencidén constituye una tenvativz
dz establécer una base concreta y prdctica para la propuesta de larga data de los
paises no alineados d= prohib;r ¢l ammieo de las armas nucleares, en =zspara del ..
desarme nucledr. o necesito cxponer ias razones para la conclusidén de una convencidn

ismas. Tanto en Ginsbra como en Wucva York,

&

dz2 32 tipo porque serdn cvidantes por =i

nuestra delegacidn ha efactuado varias intervenciones para justificar esa medida, y

las deleraciones agui prescnies estdn bastante familiarizadas con los argumentos

o

gxpusstos a zsta réspacto, dlebiamos esperado quz za respuesta a la extzndida.y
creciciitte ola de ansiedad y preocupacidn por el peligiro cada vez mayor e un posible
holocausto nuclcar, la Asamblea Gencral acordaria en su scgundo periodo axtraordinario
cie sesiones.dedicadéfél'desarmc unz prohibicidn inmediata del =mnleo de armas nuciea~
ros alentras se llega al desarme nuclear. Por deszracia, no ha resuitado posible.
Confiamos on que las delegaciones renrasantadas on 21 Comitéd de Desarma examinen
detenidamente el proyecto que la India ha prescentado y manifiesten lo que les suziere

su contenido.  Dado gque se presenta coo un proyecio, cstariamos naturaliienie dispuestos
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2 examinar todo tipo de2 enmiasndas o modii'icacionz2s razonablss que 3¢ prescaten. Pernl.-

~
0

aseme dejar sentado qus lo que nos musve a presental este proyecto de convenio es

arviy a la causa de ia prevencion d¢ una zuerra nuclear, la causa d2 Ya supervivencia

(2]

nunana, y no ninzuna otra finalidaed. Quiencs 2stén cn desacuzsdo con auastra propues~
ta deben, por tanto, estar dispusestos por lo menos o cntablar un dsbate positivo
sobre las cuestionas que iuplicay no intantar rechezarlo do goine, como alsunas date-

sacionzs trataron de hacer en cl periodo extraordinario de szsionca. Sstar

6o

uastos en todo ucmento a contzstar a las presuntas y a disipair todas las dudas que

K=

las delegacionss tengan sobre el texto del proyeocto.

La India ha tiratado siempre de trabajar dc forma seria y responsabiz en niro de
la causa del desarme. Yo us meramenta idealisamo lo qu2 nos rueve a trabajar por el
desarme. En la era de las armas nuclearcs, el desarue, pora la India como nacidn y
para todos los aqui nrescintas como miembrogs de la familli=z wundial, se ha convartido
en uaa cuestidn prdctica para asegurar nusstira supccvivencra. ‘Yodos tenecicos nuestros
intereses nacionalcs particularces que defendzr. Poro taabidn hemos de s3r plenamente
conscientes de que en al mundo interdependiente de nuestiros dizc, ainguna nacidn
puade escanar al destino cowin quc nos iwmpong la sera euiscencia de armas nuclearss.
Por citar. la pregunta que la Priaera viinistra de la India nizo en su mensaje ante el
s2gundo- periodo extraordinario de sasiones “In la zucrra, 2l pansamiento dominantie.

1 20demos hacer menos en nro de la paz?“.,

¥

38 ganar,

La delersacidn de la India 12 promet2, Si. Prosideonte gque jamds flagueaid en la
busquedz de la paz y la sesuridad- mediante el desarme, oaz que conoiituye ahorn mnds
que nunca un imperativo categdrico pars alzjar al mundo del borde del desastre
nuciear, antas de que sea duilasiado tarda.

C1 PRESIDENTZ [traducide del inslés]: Asradezco al roprasentante de la

India su declaracidn y ias amables palabras uue ha dirigido 2 la Precidencia: Doy

anora l1la palabira al distinzuido ronresentante del Brasil, dmbosjador de Souza 2 3ilva.

Sr. de SOUZA .: SILVA (Brasil) L[traducido del inwuidsl): Sr. Presidentz,

2s un placer para ai delegacidn felicitarle por el desempeﬁq de la frosidaacia del
Comrté de Desarmc duirante el imes de azosto. Puade usted contar coin la slena coopeia-—
cidn de la declegacidn del Brasil 2n el cumplimicnto de sus funciones. Estoy scguro
de quz bajo su Presidencia ssts Comité realizardi mrozrisos importantas en sus

ecfuerzos. -
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Una vez uwds este unico drgzano ae negociacidn aultilateral on la. 2sfera del
desarné ‘sz redne ‘en Ginehra para reanudar sus trabajos. Sin embargo, esta vez las
dele@aéiones sicuen todavia reflesxionando .sobrs los cataatrdéficos resultados del
serundo pariodo sxtraordinario de seslionas dadicado al desarme, 2n ol cual. como [
tenemos clara concizacia. no se 1lesd a nunmin acuerdo sobre las cuestionsa de fqﬁdqz
que se le planteaban. La opinidn publica internacional siguid.con sran interés laé'
deliberaciones de nuzva Yorlk y, sin duda, sacard las conclusiones‘iégicas del fracaso
del se¢gundo perfiodo extraordinario de sesiones dadicado al desarmg, al no responder
a laé espéﬁahzasquehabfavdaspertédo. dinguna expr=3idn piadosa dz pesar ocultard
el hechb;pétent3~de que’ 2l senundo -periodo extraordinario d2 s2sion2s no cumplid su
cometido porque los- compromisos asumidos con respecto al Documenio Final de 150 y a
la aplicacidn de su  Programa de Accidn se nabian pasado sistemdticamente por alto en
la poifcica de las Potencias poseedaras de¢ armas nucleares durantz loz cuatro afios '
transcurridos desde el primer periodo extraerdinario de sesiones, asi como en las
deliberaciones cotidianas dzl segundo perfodo extraordinario Gz sesiones mismo.

En las etapas preparatorias del periodo extraordinario a2z sesiones, la delepga-
cidn del Drasil habia hecho reiteradas advertencias sobre la creciante tendencia a
-diluir los princinios y prioridades enunciados _en =1 Docuwenio Final. Cuando ss
aprobé el informe dal tercer periodo.de sz2ciones del Comité Praparatorio, en octubre
del aﬁo'paSaao, tuve la ocasidn de expresar nuestro recz=lo en cuanto a la oportunidad
y la conveniencia de czlebrar un periodo extraordinario de scsiones dedicado al
desarme sin unos preparativos adaecuados con respecto a las cuestiones de fondo‘que
debian tratarse. Entonces dij2 que algunas d2iegaciones planteaban dificultades a
la aceptacidn de una terminologia anteriormente convenida por consanso y que, a
juicio dz mi delzgzacidn, el répudiar los compromisos acentados s6lo cuatro 24os antes
era una prdctica inquiestantz. . Terminéd esas observaciones diciendo aque, si no se¢ exa-
minaban sariamente los aspectos sustantivos al preparar el segundo periodo extraordiu
nario dz sesiones dedicado al desarme,:las probabilidades de déxito sarian tan escasas
que seria lanitimo presuntarnos si 2ra conveniente celesbrarlo en absoluto.

Sin emoarso, ¢l sezundo periodo. extraordinaric de sesiones se celebrd y pued:
considerarse como su unico resultado sustantivo la aprovacidn de un documanto que
contiena la reafirmacidn uandnime y catesdrica de la validez d2l Documenio Final del
primer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme, asi como la promesa _

reiterada de todos los Estados riiembros de respctar las prioridades convenidas en él,
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Cuando se aprobd el informe de ese seﬂundo periodo extraordlnarlo de se310nes,

mi delegacién manife sto quea, a su JUlClO, esa reaf1rmac1on equlvalfa el compromlso
reiterado de iniciar 1nmedlacamentg nevoclaclones multllat ralzs sobre cuestiones

tan prlorltarlas como la ces ;acidn de los ensayos de armas nuclearﬁs y la adopéién de
meoldas de aesarme nuclear. El actual perfodo de sesiones del Comité de Desarme es
la ocaszon aproplada para ver 3i los ustados Mlemoros ‘estdn o no dlapuescos a cumpblr
la reiterada 3I1rmac10n de honrar sus compromlsos. Como acabo de deecir, el fracaso
del senundo perfodo extraordlnarlo de se51ones puede auribuzrse a la tendencla a r°nu-
diar esos compromisos. La contradiceidn entre la politica d.clarada de algunas
Potehcias poscedoras de armas nuclearzs y esos compromisos e3 audn mds inquietante.
Sin =smbargo, tales compromisos se reafirmaron oficialmente al c:laussur'ar's)a 2l periodo
extraordinario de sesiones. .En consecuencia, la credlbllldad y la utilidad del meca-
nismo multilaceral para 21 desarme incluido este Comité, dependen oél pPOC“dlMlentO
que duc1dan segulr esas Potencias. Los goblﬂrnos de los palaes de todo el mundo, ‘
as{ como 1la opinlon publica internacional, seguirdn de cerca las actltudes y posxcio-
nes que adopton dichas Potencias durante las sesxon s de aeste ve"ano del Comity de
Desarme.

Permitaseme que pase ahora a las cuestzones 1nmed1atas de organlzaclon que tunemos
plant@adas Yy que, ewun @spera mi delepaclon se resolveran rap1dam°nte para que el
Comit° pueda dedicar la mayor parte de estas pocas sesiones a la labor esenclal que
se lc¢ ha confiado. ) _ ' ‘

Terminamos las Ultimas sesiones establﬂclendo cuatro srupos de tr aoajo: qu
encargados del Prowrama Comprﬁnsivo de Desarme, 135 armas radloIOPlcas, las oarantxab
neﬂativas de seﬂurldad 'y las armas qufmicas. El que se ocupa de esta u‘tlma cu stion
ya na reanudado e}~20 de julio su labor, que debe continuar hasna que acabe ’l perlodo
de sesiones de 982 del Comité. En cuanto al Programa Compren51vo de Desarme en, yl
segundo perfodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme se decidid que esta
Com;te continuara sus esfuerzos para 2laborar un proyescto que pudiera presentarse a la
Aszmplea General ansu trizé€siaoociavo pariodo ordinariode 3em.onesu Después de la crpze
riencia del debatz prolijo y estéril sobre ei_Programa Compren31vo de Desarme que tuvo
lugar en Ginabra y en Hueva York y habida cuenta del trigésiho sépﬁimo periodoAde
sesiones de la Asamblea General, que se c»l°brara préximamente, ml d=l-uaclon estima
que podrla sar beneficioso nara todos un perlodo de reflexidn qobre las oncionas que_
se nos ofrzcen con raspecto a =52 Programa. ul”Comlte podrlg, pues, decidir que el
Grupo de Trabajo sobre un programa comprensivo de desarme comanzara éu labor én enero
del préximo afio, unas semanas antes de la fecha pravista para el perfodc de scsiones
d2 1933 del Comitd
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En cuanto al Grupo de Trabajo 3sobre las armas radioldgicas'y al Grupo dz Trabajo
sobre garantias de -seguridad, =1 informe especial que el Comité aprobd el pasado mes
de abril demuestra claramente que es poco probable que por el momento se resueslvan
en las deliberaciones de este Comité las dificultades que entorpecen el logro de un
acuerdo. Los progresos con respecto a las garantfas negzativas dependen en dltima
instancia de los:bﬁ6éresos realizados en la percgpcién que de su sesuridad tenzan
las Potencias poseedoras de armas nucleares y de la idea que €stas tengan sobre la
forma en qﬁe sus poiiticas actuales afectan a los intereses vitales de la seguridad
de las nacionas no poseedoras de armas nucleares. En el sezundo periodo extraordi-
nario de sésiones, los Gobiernos de la URSS y de Francia hicieron importantes decla-
raciones unilaterales sobre cuestiones relacibnadas con la cuestidn de las sarantias
negativas de seguridad. A nuestro Jjuicio, ambas declaraciones constituyen un progreso
con respecto a su posicidn anterior. Las dendz Potencias poseadoras de armas nuclea-
res deben examihar-détaliadamente @5as dos declaracibnes, con miras a una evolucidn
de sus posiciones al éesﬁecto} y' establecer una base adecuada para realizar progresos
multilateréleél ' '

En cuanto a las armas radioldsicas, dada la poca prioridad de la cuestidn y la
naturaleza de la controversia sobre el alcance del tratado propuesto, convendria que
este Coﬁité no dedicara-elvpoco tiempo dz gue diSpone'é una labor infructuosa como
la béalizadg durante las sasiones de primavera.

Al mismo tiemno, el Comité se ve ahora ante la necesidad de acelerar las activi-
dadeé sobre la cuestidn de mdxima prioridad que fisura en su agenda, a saber, la
prohibicidén de los ensayos nucleares, cuestidn sobrz la cual se cred un grupo de
trabajo_al terminar las sesiones de primavera. Para cumplir su mandato, 21 Comitd
debe comenzar por adoptaé las madidas de procedimiento pendient2s, a fin de que @€l°
Grupo de Trabajo inicie sus tareas sin demora indebida.

-Desde el trigésimo~sexto periodo dz sesiones de la Asamblea General se han
formulado también pécpuéstas pafa establecer un 7rupo.de trabajo sobre la -desmilita-
rizacidn del espacio ultraterrestre. in el dltimo perfodo dc sesiones del Comité
mi delesacidn expresd dddas en cuanto a la oportunidad de tratar esta cuestidn
mientras no hubiera un acuerdo sobre los teuas prioritarios dc nuestra azenda.

No obstante, el establecimiénfo del Grupo de Trabajo sobre una prohibicidn completa
de los enszyos de armas nucleaﬁes ¥y la reiteracidén del compromiso con respecto a las
prioridades del Documentou I'inal parecen abrir perspectivas para un tratamiento mulfi-
lataral y adecuado de la cuestidn de la prohibicidn de los ensayos nuclearszs y de - las

cuestionazs relzativas a la cesacidn de la carreraz de armamantos nucleares y al desarmc
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nuclear. Si estas suposiciones son acertadas, mi delegacién no se opondrd al csta-
blecimiento de un srupo de trabajo sobre 2l espacio ultraterrestre, con un dgpdato
convenido para nagociar. '

fa resumen, mi. delz27acidin propone que se suspendan por &l amomento las activi--
dades del Grupo de Trabajo sobre sarantias de sejuridad y del Grupo de Travajo sgobr:
lag armas radioldgicas. E1 Grupo de Trabajo sobre un programna comprensivo dz desarme
r2anudaria sus dellberacignes a principios de cnero deliprdximo afio. Eh zs3ta part=
del pericdo de sesionesa, a2l pleno dz nuestiro Comité prastaria oficial u oficiosamente,
aspecial atenqién al =xama2n aqel tcma 2 de2 su asenda, con miras 3 llegar a un acuerdo
sobre las modalidades d2 su 2studio sustantivo. La propuesca del Grupo de los 21
para que se establezca un grupo de trabajo sobre 21 desarme nuclear sigue pendiente
de examen, igual quz las sugerencias relativas al desarrollo ulterior de las activi=-
dades indicadas en el pdrrafo 50 del Documento Final. Paralelémente al =xamen dc
estas- cuestiones por el Comité, habria tires grupos de trabajo que funcionarian con
regularidad:. 21 Grupo de Trabajo sobre las armas quiinicas, el Grupo de Trabajo
sobre una prohibicidn de los ensayos de armas nucleares, ya establecidos,.y cl nuevo
Grupo_de,Trabajo sobre el zspacio ultratarrestre, cuyo mandato ereré definirse antes
de que pueda realmente comenzar su labor sustantiva.

1ii delesacidn estd convencida de quc una decisidn en el sentido indicado asegu-
raria la mejor utilizacidn posible del noco tiempo de que disponemos. Esperamos que
la Pre=sidencia puada prescntar deniro de noco, pravia consulta con las delagaciones
propuastas definitivas sobre la organizacidn de nuestiros trabajos paré la segunda
parte dal periodo de seciones de 1982. .

El PRESIDEHTE ([traducido del insles]: Ansradezco 2l repressntante del

Brasil su declapaciénl Doy ahora ia palabra al distinzuido repcresentantz dz la
Republica Federal de Alemania, Embajador lzgener.

Sr. WEGENER (Republica Federal dz Alemania) [traducido del insliés]:

Sr. Presidente, ani delegacidn le felicita calurosamentz por ocupar la Er331denqla.
Sus largos y distinguidos sarvicios en el Africa Oriental y como r2preseatante de
su pais en el extranjero han consolidado constantements su reputacidén como admiinis-
trador y negociador internacional sumament2 experimentado y competente. En usted
3e ponen de nanifiesto las wvxcelentes cualidadas de moderacidn, imparcialidad ¥y
eficacia que su pais, Kenya, ha aportado al desarrolio de Africa 2n la comunidad
internacional en genzral y que -estamos ahora sesuros de ello- seguirdn tambidn

dando frutos en 2l futuro.
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Quisiera expresar mi reconocimiento al Presidente salicnte, Embajador Okawua,

a quien estamos rcalmente muy azradecidos por su excelente uireccidn en un momento
especialmente dificil. WNos unimos complacidos a quienes han dado la bienvenida al
distinzuido Eambajador Datcu, nuevo representante de Rumania.

El poco tiempo que tznemos para las sesiones de verano nos obliga a reducir al
minimo el debate general. Por consiguicnte, trataré de ser muy breve y de suprimir
tambidn las reflaxiones politicaz mds menerales que en otras ocasiones hemos estimado
ﬁtiles;a fin de preparar el terreno para nuestra labor.

Sin embargo, quisiera dadicar un breve comentario retrospectivo al segundo
periodd extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las iaciones Unidas
dedicado al dzsarme, que termind en Hueva York el 11 de julio y que, por lo tanto,
pracedid inmediatamente a nuestro periodo de sesiones. Indudablemente, los resultados
del perfodo de sesiones han sido insatisfactorios en muchos aspectos, pese al trabajo
empefioso, al mucho ti¢mpo y a la buena voluntad colactiva que se dedicaron a los
prepafatlvos y qQue caracterizaron las primeras etapas. El ra2sultado ha sidc decepcio-
nante para muchos, y el Gobizrno de la Reptblica Federal de Alemania figura entre
quienes lo lamentan; tanto mds cuanto que sc han hecho esfuerzos considerables para
mejores resultados de la Conferencia. Pero mi Gobierno no encuentra razones para
dzsanimarse por ese resultado. mds biecn, hace hincapié en la reafirmacidn de la
validez del Documento Final del primer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Maciones Unidas dadicado al desarmc. =2n la continuidad
cierta del debade de desarme a escala mundizl y- en el mantanimiento del principio
del consenso. A nuestro juicio, el perfodo extraordinario de z2siones ha confirmado
de ese wmodo los principios mds importantes gque nos permitirdn continuar dando una
regpuesta positiva al problecua del desarme que tiene plantzado la comunidad interna=
cional. Todos nosotros tenemos conciencia de la complejidad y la multiplicidad de
los prbblemas que debemos resolver. Por consiguiente, deberiamos admitir todos quizds
que, olviddndonos de esa complejidad, asinnamos al pzriodo extraordinario de sesionas
dz la Asamblca General (con sus oportunidzdec relativamsznte escasas de negociacidn)
una tarea demasiado anplia, que nos fijamos objztivos demasiado ambiciosos.

Pero hay muchos elementos uUtiles y positivos en las “Conclusiones# del s2zundo
periodo extraordinario de sesiones de .la Asamblea General dedicado al deéarme, y ﬁo
debemos olvidar tampoco que, paralslamznte al neriode de sesionzs, las dos princi-
pales Potencias han convenido =2n iniciar nagociacionzz dz ~ran alcance para el

desarme en la ecfera de las armas nucleares estratdaican 21 heciho misimo do que la
? S
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priacra reunidn de las conversacioines START itaya tenido lusar duranta 2l periodo
extraordinario de sesiones de la Asambloa Genzeal, ofirecen estimulo y aliznic para
el futuro. )

£L Gobierno de la Repdblica Fedcral do Alemania, suiade por 2l sspiritu cuc
inspird ¢i discurso del Canciller Schmidt el 14 de junio on las Waciones Unidas,
eatd dispuesto a sepguir trabajando intensamzite 2n nro do log objetivos del desarme
y a hacar unas contribuciones lo méslconcretas posible.

En ese breve periodo de sesiones se nos pide también que tratewmos problemas
concretos =n la forma mds racional y econdmica nosible. Como todos los temas de
nuestra. agenda scrdn objzto de examen detallado =n sesidn plenaria, no quicero ahora
pronunciarme sobre todos ellos. Quisiera referirme sélo a aqucllos que, a juicio
de mi-delesacidn, ofrecen nosibilidades concretas de lograr progr2sos en aste periodo
de sesiones y tienen prioridades esozcificas.

£1 Grupe dz Trabajo sobre las armas quilicas ha iniciado su labor nronto y &n
forma prometzdora. In estz periodo de seaiones serd srobableacate cl que celebrard
)l mayor nimero d2 reuniones. Cllio coincidc perfactamente con las intenciones de
mi delesacidn. La prohibicidn complata de las armas quinicas encabeza nuestira lista
de prioridades, vy mi delciacidn considera alentadoras las nuevas perspéctivas que 3e
han abierto a la labor del Comité en esta osfara, despuds de oir las declaraciones
hechas en 2l segundo periodo extraordinaric de sesiones de la Asaamblea Gencral,
espaecialmente por la deleracidn sovidtica. =Sstas perspectivas deben 2xcminarse
con cuidado y compararse con las condiciones que mucnos paisces han propucsto en los
periodos de sesiones anteriores, concreiazmante en La asfara de la verificacidn.

Si bien mi delegacidn ha acor;ido en zenaral complacida la direccidn de las nuevas
propuestas soviéticas, creemos .que puade haber todavia conziderables deficiencias,
sobre todo en lo que respecta al aicance de las inspeccion2s in situ obligatorias
regulares, y a la necesidad de incluir en la futura convencidn sébre las armas
quimicas una obligacidén contractual plena de todos los Jctados a someterse a las
inspecciones in s.tu 3i se alsga una violacidn de la convencida-y si ce solicita'
formalimente esa inspeccidn. A fin de tener una idea wds clarz del sivnificado de
las propuestas sovidticas, mi delasacidn ha formulado una scriz de presuatas minucio-
3as an un documento de trabajo. Esperamoz las respuestas de la Unidn Soviitica y
se las asradecenos de antemano. E£1 Grupo 4z Trabajo sobr2 las arma;,quimicaa ha
iniciado su labor con un impulszo y unc rapldez considarablas, v ese impulso debe

mantenerse.
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A juicio de mi delegacidin, es imperativo que el Grupo de Trabajo sobrz una sroii-
bicidn de ensayos dc¢ armas aucleares inicie rdnidament2 su trabzjo bajo una dir=sccidn
dindmica, y que utiliez plznamznte las posibilidades de su mandato, que el Comitd
coitvino en el pasado wes de abril, mediantz un plan de trabajo bien estructurado y
la mayor participacidén posible de exnertos téecnicos y politicos. £ ai delegacidn le
interesa especialment: que la labor de cste Grupo progrese sobre basas realistas,
teniendo en cuenta la dizpesicibn y la capacidad de todos los vaises participantes
para avanzar en este momento. Ello supondria tambidn quec el Grupo de Trabajo no
desdeﬁé el principio de un progreso gradual y lo incluyz 2n su acervo, por limitado
que éste parezca a algunos, cuando los frutos estdn maduroc, en espera dc¢ nuavas
estaciones que den mds frutos, y quizd mds sabrosos.

El prozrama comprensivo dc desarme figura nuevamente entr2 las cuestiones dz

nuestra agenda. Mi delesacidn na tratado de hacer la mayor contribucidn posible a

cse proframa, tanto antes como durante 21 periodo extraordinario d2 sesion2s de 1la
Asamblea General., Por consisuiente, lamentawos dz modo particular que en Yueva York
no se¢ hayan logrado mayor:s prozresos. Sin embarco, el examen detallado de todos

los aspesctos d:l programa compransivo de desarme, hecho en el periodo sxtraordinario
de sesiones deo 1la Asamblea General, ha aportado rosultados de tipo intermedio que no
deben subestimars= y, ha dado, sin duda, una ideca nmds clara de lo que debe y puede
lopgrarse con =se programa. Quizds haya pocas razones parz dedicar una parte importante
de este perfodo d¢ sesionus a nuavas negociaciones formales sobre el programa compren-
sivo de desarme, pero todas las deleraciones deben ahora analizar cuidadosamente los
resultados de las ncgociacionés celebradas cen junio y julio y, sobrz esa base, quizds
en conversaciones informales, se pueda pensar zl modo y el momento de iniciar una
nueva serie de negociaciones, tenizndo en cuenta que 13G3 es el plazo linite fijédo
para esta tarea. En las 2tanas finales dcel periodo extraordinario de sesiones dz la
Asamblea General, mi delezacidn tuvo ocasidn de sugerir que quizds convinicia exami-
nar de nuevo la mstodolosia y la estructura de un programa comprenzivo d2 desairme.

Como Presidente del Grumo de Trabajo sobre lac armas radioldgicas tenco plena

conciencia de las.dificultades que existan para reanudar con 3xito la labor dz asc

[

Grupc y para concluir las nesoclaciones. 4 estas alturas, es importante que todas
las delenaciones tenszan una idez muy clara de las opeciones que se ofrecen a los nerjo-
ciagores. iHe escrito a todos los Jefes de delegacionas en 2se sentido y aspero
iniciar pronto algunas consultas oficiosas, teniendo zn cucinta sus reacciones, antes

de que 3¢ convoquen nuevas reuniones oficiales del srupo de trabzjo, si se convocan.
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El Comlfé deée informaéné la Asamblca General de las .Jaciones Unidas en ol
trigésimo sdptimo periodo ordinario dz sesiones de¢ dsta soore su composicidn y debe
tratar varias recomendacionas pdnderadas sobre el modo de resstructurar su trzobajo.
Mi delezacidn quisiéré quc se celsbraran pronto sesiones plenarias informales para
examinar 2stos imporﬁantes asuntos. Es ursgante establecer una estructura de trabajo
mds racional, que lozr: una mejor utilizacida da=l tiempo. i dzlazacidn desea
sumarse a chalquier propucsta Util que su examine a este respecto.

ii delegacidn considera acertada la recomendacidn hecha en el sermundo perfodo
extraordinario de sesionss de la Asamblea General de las dJaciones Unidas dedicado
al desarme para que el periodo anual de sesiones del Comitd de Desarm> se amplie y
sea ininterrumpido, propuesta que tieac ventajas prdcticas cvidentes. Sin ambarsgo,
no deben cortarse los vinculos personales entre las reunionss multilaterales de
d=z3arme que se pélebran en Ginzbirn y on Hueva York: A nuestro juicio, ei-futuro
calendario de trabajo del Comité debe ser tal que las dalesaciones =n Ginebra puadan
continuar aportando su plena contribucidn a la labor e la Primora Comisidn de la
Asaublea General y, tambisn, quizds en menor grado, a la labor de la Couisidn d=
Desarme de las Jdaciones Unidas.

Vamos favorablemente una ampliacidn limitada del numero de miembros del Comitcé,
a fin de aumentar su eficacia, y descariamos que, con total independencia de las
candidaturas y antas de amnezar a barajar sus nombras, se decidiura sin demora el
principio y el porcentajzs de tal ampliacidn azdiante criterios [irmes y objetivos.
Entre esos criterios tiene importancia aspocial la contribucidn que cada pafs pueda
hacer a nuesﬁfo Coﬁité, teniesndo en cuenta el travajo ueﬁio que haya roalizado

anteriormente. N
Mi delesacidn desea que el Comité inicie su labor concrata lo antes posible,
y promete al Sr. Presidente toda su cooparacidn.

El1 PRESIDENTE [traducido del ingids]: Agradezco al reprasantante de la

Republica Fedearal de Alemania su duclaracidn y las amables palabras aque ha dirigzido
a la Precsidencia.

Hemos agotado 21 tiempo de que disponiamos para la sesidn de csta mafana.
Si no hay objeciones, sugizro que suspendauos la sesidn plenaria y la reanudemos
esta tarde. Entonces oiremos al udltimo orador inscrito en la lista, = innediata-
maente después de su intarvencidn convocard una sesidn informal del Comitd para
exanminar algunas cuestiones de ormanizacidén. Si no hay objeciones, procederemos

en consecuencia.
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Antes de suspender la sesidn, quisiera anunciar, &n nombre del Sr. Skinner,
del Canadd, quien coordina las tareas de u.:i0 de los nrupos do contacto del Grupo
de Trabajo sobre las armas quinmicas, que ese grupo dc contacto se reunird esta
tarde inunediatamente despuds de la sesidn plznaria del Comité, en la Sala de
Conferencias I.

Se suspende la sesidn a las 13.05 y se reanuda a las 15.%0 horas.

El PRESIDENTE [traducido del inzlds|: Se¢ reanuda la 1758 sesidn plenaria

del Comité de Desarme. Como se ha convenido esta wmaiiana, 2l Comité escuchard ahora
al dltimo orador inscrito para la sesidén plenaria de hoy.
Doy la palabra a la distinguida representante de Suecia, Sra. Inga Thorsson.

Sra. THORSSOW (Suecia) [traducido del inglés]: Ante todo, es para mi un

gran placer felicitarlc por ocupar el,importénte puesto de Presidants dcl Comité
de Desarme en el mes de azosto. .aturaluente, la delesacidén de Suecia le prestard
todo su apoyo an“zl ejercicio de cus funcionas, que desempefiard con la pericia y
la distincidn que nos hemos acostumbrado a esperar de usted.

Quiero agradecarle por otra parte las amables palabras dz bienvenida que we ha
dedicado esta maflana. Vaya asimismo la cdlida gratitud de mi delegacidn al repre-
sentante del Japdn, Embajador Okawa, por la excelonte manera en que desempeiid sus
pesadas funcionas como Presidznte del Comit#, no adlo duranta el mes de abril, sino
también discretamente durante el sesundo periodo extraordinario de s=2siones de la
Asamblea General de las ilaciones Unidas dedicado al desarme. Deseo, ademds, dar
la bienvenida al nuevo represencante de Rumania, Imbajador Datcu, mi viejo amigo
en la Primera Comisidn de la Asamblea General desde hace muchos afios.

Asimismo, la delegacidn de Suecia-celeora ver zntre nosotros, en esta sala,

a los beneficiarios de este afio del Programa de becas sobrz desarme, ¥ les da la
bienvenida.

Estamos nuevamente reunidos ios que formamos c¢ste club dz 40 naciones, encargados,
por los votos emitidos por nuestros paises a lo largo dc aios en la Asamblea Gazncral
de las Naciones Unidas, de celebrar unas negociaciones multilaterales do desarme que
tengan éxito. jllos rzunimos mds contzatos, mds satisfechos del estado de cosas que
cuando nos separamos a fines de abril?

Entre aquella fecia y la de hoy estd =1 segundo periodo extraordinario de
. sesiones de la Asaﬁblea General de las tiaciones Unidas dedicado al desarme. Todo
¢l que se haya consasrado a la causa decl desarme estard, crco yo, dispuesto a convenir

conmizo en que no estamos mds contentos que hace tres meses. La impresidn subsistente
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10y ¢3 que los Gobie}nos auténticamente partidarios del <2sarme como la causa de ssta
zeneracidn de la humanidad -y ¢l Gobierno de Suecia e¢s uno d2 ellos- tendrdn, tras

las cinco semanas de iuava York, que multiplicar sus esfuerzos para lograr un progreso
jecisivo de las negociaciones de da2sarme en un futuro rz2lativamente proXimo. De lo
sontrario, el resultado final sdlo puede ser uno.™> Y admitamos que 2xisten dificulta-
les, que existen obstdculos, qua incluso existen adversarios del desarme, lo cual

1ace que sea infinitamentae dificil lograr resultados. Hemos pasado por todo-eso
lurante las cinco memorables semanas Jue invertimos en junio y julio en 21 segundo
serfodo extraor&inario de sesiones dedicado al desarme. LCudl debe ser nuestro
sriterio sobr: los acontecimientos ocurridos desde que ¢l Comitdé de Desarme interrum-
»idé sus trabajos a fines de abril?

Las semahas de dueva York fueron semanas de sufrimiento y angustia. Y, al final,
2l sébado.lo de julio, escuchamos a una lista impresionante de oradores que querian
axponer su opinidn définitiva acerca del motivo de que tantas cosas hubieran marchado
fal en esas semanas.

Hay, desde luejo, mucho quz decir en términos nesgativos acerca del segundo perio-
do extraordinario de sesiones dedicado al desarme. Pero a af me parecs importante
hacer hincapié en que la mayor parte de las cosas que ocurricron y que no ocurricron
podfa preverse de antemano. Recordemos que cuatro afios atrds, en el primer perfodo
extraordinario de scsionas dedicado al desarme hicicron falta seis semanas dz2 tra-
bajo, en una 73ran tensidn y casi al borde del colapso, para logirar ein dltimo extremo
la adopcidén de un Documento Final al que con 2ntero fundamento se ha calificado de
documento 4z importancia hisicdrica. Ello ocurrid en unos aomencos en que las rela-
ciones internacionales, y cn particular las relaciones antr2 las dos superpotencias,
eran infinitamente mejoreé que ahora. En el scpundo perioda extrabrdinario'de'
sesiones dadica&o al desarme se afrontd la tarca da abordar con €xito =2n cinco
semanas, dos cuestiones principales, de tanta magnitud y tan colmadas de elementos
polémiéos, debatidos y nesociados a lo largo de arios, que para rzgolverlas hubiera
hecho falta una cantidad incrcible de confianza, sinceridad y bucna voluntad. Todos
cabemos que en las circunstancias imﬁeraﬁtes, sencillagente no ocurrid asf. La tar=a
planteada al segundo periodo extraordinario de sesiones zra algo asi como si las
daciones Unidas hubierza pedido a las doa superpotencias que modificaran sus concep-
ciones estratésicas bdsicas de la noche a la maiiana.

0 sea, que sencillamentc no existian los requisitos vrevios necesarios para ir
mds,alld del Documento Final dz 1978. Pero, a mj .juicio, en el se-undo periodo

zxtraordinario de seciones se lograrol’ cuatro cosas.
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En primer lugar, se aprobd por consenso un documento final cuya dltima parte
estd formada por diez pdrrafos de conclusiones politicas.

En segundo lugsar, se adoptaron directrices para la Campaiia Mundial de Desarme,
que se inicid solemnemente en la reunidn inéugural del periodo de sesiones.

En tercer luszar, sirvid dc catalizador d2 una de las manifestaciones mds impre-
sionantes d2 moviaientos populares y libres jamds presenciada, no s8lo en wWueva York,
sino en ninguna otra parte donde pueda expresarse libremente una opinidn.

En cuarto lugar, se asesurd que continuariz el examen de los temas de la agenda
al romitirlos a la Asamblea General en 3u préxaimo periodo ordinario de sesiones vy,
si fuere necesario, en sus periodos de scsiones ultcriores. Winguna propuessta quedd
definitivamente enterrada. .

Permitanme decir unas palabras mds sobre alzunoc de 2stos losros.

E1 Documento Final no ce malo. * Por el contrario, dadas las circunstancias, oo
auy bueno. Expone la historia de los dltimos cuatro aiios <n términos politicos
claros. Contiene, ademds, varias declaraciones politicas aprobadas por consenso
sobre problemas que hasta el udltimo momento fueron ob.jeto ds dspera controversia por
parte de las principales Potencias militares. Y lo que es mds importante todavia,
dados los indicios de que a2lgunas de asas Potencias vacilaban en su adhesidn al
Documento Final de 1973, es la reafirmacidn inequivoca y undnime de la validez de
este Documenté por todos los LEstados Miembros, asi cowo su proilesa de respetar en
las nezociaciones de desarmz las prioridades establecidas cn su Programa de Accidn.

Sintiéndolo mucho, deintro de unos instantcs tendré que volver a raferirme, en
términos muy tristaé, a este aspecto cdﬁcreto. Ello se debe a almo que quedd
perfectamente claro durante las cinco semanas dcl segundo neriodo extraordinario
de sesiones dedicado al desarme, pero que deﬁde luero no es un fendmenoc nuevo.

Me detendré brevemente en estz asunto porque, sin duda alguna, es el motivo principal
de los fracasos que hemos coszachauo hasta ahora en lz2s negociacionzss multilaterales
sobre desarme. Como cualquiera pued: colegir, a2 reficro a la actitud de las
superpotancias en ectas nsjociaciones; de las Potiencias que, con su politica de
negligeﬁcia y obstruccidn bloquean desde hace afios el progreso dz la nezociacidn;

dc las Potencias que preficran conversaciones bilaterales secretas a puerta cerrada,
con lo cual niegan a este drgano ﬁultilaberal el derecho y la pocibilidad de nego-
ciar sobr2 los temas de mayor prioridad de su agenda; dz las Potencias que aecnos-
precian polfticﬁme&te, 5i no juridicamente, la: resoluciones vinculantes de las
Haciones Unidas, aprobadas con su voto favorabie} de las Potencias que con su

couportamiento muestran su arrogancia respecto dzl inundo que las rodea.
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Lo que na sucadido -y noc iia sucedido- hasta i1a fecha zn la esfera de las nego-
ciacionas sobre decarme en la ara anuclzar 25, a @i juicio, p:ueba de ia falta de
perspicacia y de imazinacidn. de ecas Potencias. Como botdn dz muestra citard una
frase de la carta qua gl Presidente Reasan envid hoy al General Rowny, Presidante
de la d:lenacidn dec los-Estados Unidos en las negociaciones START que comenzaron
el 29 de julio aqui, en Ginebra:

“Al ser las dos prinecipales Potencias nucleares del mundo, los Estados

Unidos y la URSS son los tutores de la humanidad ea la sran tarea de poner fin

a la amenaza de los arsenalcs nucleares y Cransformarlos an instrumentos que

saranticen la paz." N

Quiero decir coa entera franqueza que, a juzgar por su actuacidn hasta la fecha,
que consiste on acelerar la carrera de armamentos nucleares, la mayoria do los
pueblos de la Tierra siente sran desconfianza hacia estos "tutores d= la humanidad®
por desisnacidn propia. Tenemos 2l der2cho de ser intarlocutores igualas por dos
razones:

1. Los istados poscadores de armas nucleares sc nan mostrado incapaces de
liberarse de una situacidn caracterizada por un dilema moral y poiftica=-
mente insoluble.

2. Todos los Estados, sean nucleares o no nuclearas, militaraente alineados,
neutralas o no alineados, comparten el destino comin d¢ un posiblz
nolocausto nuclzar. |

En el contexto de todo lo que viniwos nresenciando desde hace alios, ¥ dltimamente
en el scgundo perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblesa General dedicado al
desarm2, en cuanto 2 la politica obstruccionista de las superpocencias, yo no podia
dar erédito a mis ofdos cuando en la sesidn dol dltimo dia el renresentante de los
Estados Unidos dijo: '

"Los Estados Unidos estdn orgullosos de su a2jecutoria en uateria de
desarme,”

Tampoco pud: por menos de disentir con 21 represcntante de la URSS en las
Nacione; Unidas cuando, en la misma oportunidad, habid de la actitud constructiva
de las deleraciones de los paises socialistas y aidadid que las posiciones de esos
paises concuerdan con las aspiraciones de la inmensa mayorfa dc los Estados y pueblos
del uundo. waturalmente, lo qua cucnta 2 la hora de evoluar la coinducta de las
superpotencias es lo qus se hacz, no lo qus se dice. Y lo que hace.la URSS contra=-
dice lo que la URSS dice en las daciones Unidas.
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Un ejesamplo clamoroso dz la intransigencia de lus superpotzncias, en este caso
concreto especialmente de los Estados Unides, ayudados por 21 Reino Unido, cs,
desde luego, su comportamiento antes, durantc y despuds del cesundo periodo axtra-
ordinario de sesiones dedicado al desarma por lo que ataile al Tratado sobre la prohi-
bicidn completa de loc ensayes de armas nuclezares, justamente ¢onsiderado como la
cuestidn clave del desarme nuclear y, por &nde, el tema d2 mdxima prioridad de
nuzstra agenda. Como todos sabemos, esta cuestidn clave tiens una historia trdgica.
Hasta ahora, todos los esfuerzos por que se inicien unas negociaciones auténticas
han sido en vano. También en 2l sesundo periodo extraordinario de sesiones dedicado
al desarme continud la renuzncia y se bloquearon las tentativas de que se adoptaran
unos textos que ya se habian diluido hasta reducirlos 2 la minima expresidén. Las
observaciones despectivas hechas en aquella ocasidn nor los Estados renuentes acerca
de la utilidad de un Tratado sobre la prohibicién compicta de los ensayos nucleares
pueden hacer que nos interrozucmos hastia qué punto es seria su reciente aceptacidn
de que se inicisn en un grupo de trabajo dz este Comité las deliberacionos sobre la
prohibicidn completa de los ensayos.

Naturalmente, debe recordarse que en el segundo neriodo extraordinario de sc-
siones dedicado al desarme, incluso ¢sos Estados se adhirieron a la dzcisida por
consenso de aprobar sl documento final, cuyo pdrrafo 62 dice que la Asambleca General
se siente estimulada por la rz2afirmacidn undniic v catagdrica, por todos los Estados
Miembros de la validez del Dé&umento Final dzl déciimo periodo extraordinario de
sesiones, asi como por su solemne compromiso y su promesa de respetar en las negocia-
ciones de desarme las prioridades convanidas en su Programa de Accidn.

Sin embarse, hace dos semanas, diez dias acspués de haber apoyado en las daciongs
Unidas estc documento aprobado poi consenso, la Adainistracidn Reasan ha decidido, 19
ailos después de haberze concertado 21 Tratado de prohibicidn parcial de los cnsayos,
no reanudar las necrociaciones trilateraless sobre su prohibicidn completa. Esta noti-
cia es nrave. Y no es que necesitemos espaecialmente las nzgociaciones tripartitas,
quz, dc todos modos, c¢ran sélo dz preparacidn para unas nesociaciones multilaterales
en eate Orzano sobre nucsiro icoma de wdxima nrioridad. Poro, al parecer, el sentido
de la decisidn de los Cstados Unidos coansiste en dejar para un futuro remoto todo
examen serio de un tratado sobrz la prohibicidn completa de los cnsayos nucleares.,

Quizd no decbiéramos sorprandernos, puesto que ce nos avisd con antelacidn, por
ejemplo en el memorable discurso que el 9 de febrero pronuncid en asta misma salé
el Dr. Zugene Rostow, Director dzl Organisao de Conirel de Armamentos y de Desarme

de los Lstados Unidos. El Dr. Rostow mapifesté antonces quo no se habia discutido
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la conveniencia final de una prohiibicidn de los znsayos y aue ‘“la prohibicidn complata
de loz ensayos nucicares sigue siesndo uno de los elemontos dz toda la gama de objetivos
a larro plazo de los Estados Unidos en aateria de control de los armamentos®. Pero
dijo aimo aun mds pasmoso, y vualvo a c¢itar sus palabras:
"Lag limitaciones que 3e impongan a 103 ensayos deoen cxaminarse nccesaria-

aence en el aarco dai amplio esnectro de cuesstiones nuclcaras.V

Me presunto cdao puede concordar esa amalgama de la prohibicidn complota de los
ensayos y =1 "amplio espectro de cucstiones nucl:ares® con las obligacionos, juridi-
camcinte vinculantes para los Estados Unidoz, respecto d2 un ‘Iratado sobre lz prohibi-
cidn ‘completa de los cnsayos, 2scablecidas 2n el segundo pdrrafo del predmbulo del
fratado de prohnibicidn parcial de los.cnsayos de 1955, en el que ias partes sa compro-
matiecron a alcanzar la susnensidn permancnte de todas las explosiones de aensayo de
armas nucleares?, compromiso que se confiirmé en el Tracado sobre no prolifzracidn
de 1983. )

En estos docummcntos juridicauwentz vinculantes, que los Tstados Unidos han firmado
y ratificado, no hay nada qu2 rolacione al Tratado sobr2 la prohibicidn completa de
los ensayos con el amplio aspectro do cucstiones nucleaires'. Por el contrario, s
diecc explicitamentz qua nay que alcanzar un Tratado sobre la prohibicidn complzta de
los ensayos por su puro valor intrinscco. Los Sstados Unidos no han derogado 2stos |
pdrrafos dol vredubulo. sTendremos que deducir, sin embarso, de su rscients medida
ia conclusidn de que los Zstados Unidos no quicren un-Tratado sdbre la prohibicidn
complata de los cinsayos, vy dé que al continuar los .@nsayos nuclearss se proponcn conti-
nuar la asesina carrera de armamentos nucleares? Para, jestdn dispuestos ahora los
Estados .Unidos a hacer frente a una situacidn en la que se les acusard de violar unos
compromisos inturnacionales juridicamente vinculantes y libreuwcnte aceptados? Cuando
S¢ asumicron esos compromisos, en 1435, con la ratificacidn del Tratado de prohibi-
cidn parcial dz los ensuyos mzdiante una votacidn e¢n ¢l Senado de J0 votos a favor
¥y 19 en contra, 21 finado Lvcrett . Dirkeen, jefo del grupo republicano del Senado, dijo:

o ue sustarfa que la iuscripeidn de mi idpida dijera: Sabfa lo qua ocurrid

en Hiroshima, pero no dio un primer paso™.t

21 paso. sizuiente parecz hallarse en ¢l futuro remoto. 30ué dirdn las inscrip-
ciones de las ldpidas de los responsablos de cste hecho deplorable?

‘Por supuassto, los Istados Unidos .taubidn habriante atender a consideracioncs poli-
cticas prdeticas e relacidn con 3u clamorosa nczativa de aceptar unas negociaciones

aultilaterales en toda resla acerca de un Tratado sobrz la prohivicidn completa de
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los 2nsayos nucleares. Esa superpotencia debe tener concicencia de que entre los
Estados no poszedoras de armas nucleares cunde rdpidamente unz oposicidn encarnizada
contra la obstruccidn dal decarme nuclcar por parts de los Estados poscedores de
armas nucleares, obstruccidin que estd en deusacucrdo con el articulo VI dcl WP,
(Qué ocurrird en la Tercera Confercncia d: [xamen de este U'ratado en 1985, dentro de
tras afos, si para entonces no contamos con un tratado de pronibicidn coumpleta de
los ensayos nucleares nesociado multilateralmente? (Aceptardn los Escados Unidos
el riesso de que se derrumbe el TuWP, daica barrcra, por deficiente que sea, due posee
la comunidad internacional conira la proliferacidn norizontal de las armas nucleares?
ilo, no deberia habernos sorprendido la decisidn adoptada hace dos semanas por
el Pres;dente Reagan. Se nos habia avisado con antelacidén. Pcro lamentamos ﬁrofun-
damente y nos escandatiza que esa decisidén sc haya adoptado desgués del segundo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las waciones Unidas
dedicado al desarue, después de reafirmarsce la validez del Documento Final del_primer
periodo extraordinario de sesioncs. Sin embargo, con esc nuevo acto de dasdedoso
desprecio de las decisionas aprobadas nor consenso en las Naciones Unidas, los A
Estados Unidos facilitan municidn barata a su principal adversario. TFacilitan inne-
cesariamentc a esa Potencia su actuacidn =zn el escenario internacional.

Permftaseme declarar didfanamentc que, de conformidad con la politica invariable
de Suecia, a nuestro juicio un Tratado sobre la prohibicidn completa de los cnsayos
conserva toda su importancia como medio de reducir o detener la proliferacidn de los
armamentos nucleares y como demosiracidn del posible interds de las Potencias nuclea-
res en que por fin se inicie una cra de mutua moderacidén en materia nuclear.

Tambidn mantenemos nuestro criterio de que el objztivo es y debe ser alcanzar
una prohibicidn coumpleta y de duracidén ilimitada dé los ensayos. Si bien apoyamos
lo que debe denowinarse una moratoria en eéte sentido, es decir, una prouibicidn de
duracidén limitada de¢ los ensayoc, consideramos que no es sino un instruamento para
promover la negociagién de un Tratado permancnfe sobre 1o prohibicidn completa de los
ensayos nucleares bajo estricta verificacidén intarrmacional. Perinitaseme destacar 2n
2ste contexto que Sueccia no coﬁfia en la internacionalizaélén dc un Tratado del Umbral
como el concertado en 1974, pero_todavia no ratificado por los Estados Unidos ni la
Unidn Sovidtica. Un tratado asi no podria restrinzir la‘temida.proliferacién hori-
zontal de los armasentos nuclieares y preocupé bien noco a las Potencias nucleares
desarrolladas, las cuales nueden legitimar -prébablemente'durante mucho tiempo-
el intenso y constante desarrollo dz sus armamentos nucleargs déntro dzl generoso

umbral autorizado. Equivaldria a otra cortina de humo para la rzalizacidén sin limites
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de ads ensayos. Lo recalco un tanto por entender que la incencidn dltima del

Presidente Reagan consiute c¢n modificar es: tratado para fortulecer la proteccidn

-

contra la violacidn d= sus limitaciones. £so szarviriu dnicamentz para dar muestras
de algin celo en la busqueda de determinadas medidas de control de armamentos, cuando
an realidad no habrfa ninguna.

El Grupo de Trabajo ya creado debe utilizarse al mdximo para investisar todos
los aspectos partinentes dc un Tratado sobre la prohibicidn compleota de los ensayos.
Por consiguiente, el Comitd de Desarme dabe tener picsente que la tarea del grupo
de expertos sismdlogos ofrecard cn aspectos importantes una ayuda y un sostén para
las actividades del Grupo de Trabajo. Permitaseise tambidn que destaque, en este
contextd, la conveniencia de autorizar al grupo de expertos a que ademds examine y
nos comunique los métodos mds modernos disponibles de adquisicidn y andlisis de
datos y a ampliar sus atribuciones para examinar procedimientos nuevos de verificar
una prohibicidn de los ensayos, por ejemplo mediante la deteccidn y la medicidn de
la radiactividad tranaportada por el aire.

Cuando haya avanzado algo, la actividad del Grupo ‘de Trabajo sobre un Tratado
de prohibicidn completa de los ensayos, Suecia se propdné volver a presentar, en el
momento apropiado, las partes pertinentes de su proyecto de tratado de 1977, ademds
de otras partes nuevas que recogen las novedades registradas desde entonces y las -
observaciones formuladas en el Grupo de Trabajo, con el objeto de volver a facilitar
al Comité de Desarme un texto completo y al dfa de proyecto de Tratado sobre la
prohibicidn completa de los 2nsayos de armas nucleares.

Es probable que la brevedad de esta parte del perfodo de sesiones del Comité de
Desarme sdlo permitird realizar un progreso'iimitado en cuanto a otro tama de gran
prioridad, el de las armas quimicas, a cuyo respecto se ha hecho una labor muy uytil
en los dos udltimos afios. Como existfa la necésidad de nuevas seiales polfticas,

. hemos observado con notable interds las grandes lineas del proyecto de convencidn
presentado por la Unidn Soviética en el segundo periodo extraordinario de sesiones
dedicédo al desarme. Dado que al parecer contesner o recoger diversos elementos que
s¢ han examinado en este Comité, esperamos quc rzfleje una verdadera voluntad de
negociar cuestiones dificiles y no pretenda dnicamente contrarrestar en 2l aspecto
politico determinadas disposiciones adéptadas por la otra superpotencia en la esfera
de las armas quimicas. Esperamos examinar estas cuestiones con mayor detalle en

el Grupo de Trabajo sobre las armas quimicas.
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Mi delegacidn cres que la esfera de las armas quimicas es un sector de negocia-
cidn en el que todavia existen espzsranzas d. acuerdo, por complicada que sea la
cuestidn de fondo. E1 Comité y su Grupo de irabajo deben aprovechar al mdximo esta
oportunidad. Huelga decir que hard falta la cooperacidn activa de las superpotencias,
no sélo en el Comité, sino tawbién mediante la reanudacidén de sus nsgociaciones bila-
terales. Por nuestra parte, estamos dispuestos a realizar todos los esfuerzos posi-
bles para contribuir a la solucidén de los problemas pendientes, Entre qtrgq cosas,
no nos opondrfamos a seguir trabajando despuds de las fechas de las séesiones fijada;
para el Comité, en el caso de que parezca conveniente para alcanzar un progreaso
decisivo. -d

Esto me lleva a decir algunas palabras acerca de los procedimientos y las acti-
vid;des del Comité de Desarme, al que se ha confirmado como uUnico érzano multilateral
de negociacidén en materia de desarme. Suecia no crese que debamos consentir que las
deliberacionas al respecto se convirtieran en un largo debate de procedimiento que
prive al Comité de gran parte del precioso tiempo de que dispone para negociar. Por
otra parte, serfa futil negar que pueden introducirse ciertos cambios y mejoras
wediante consultas oficiosas. Al llzgar a este punto, permitaseme hacer las breves
observaciones siguientes: abrigamos algunas dudas en cuanto a la transformacidn de
este drgano en un foro permanente de negociacidn que funcione durante todo el aiio.

Ya el actual volumen de trabajo decl Comité pone a prueba la capacidad de un pais
desarrolliado y técnicamente avanzado como el mio. El ampliar mds los ca;endarios y
los programas de trabajo significaria someter a una tensidén excesiva a las delega-
ciones mds pequerias y sélo favonecerfa .a los grandes Estados o grupos de Estados que
a veces dan motivo para dudar de su lnteres sincero por el desarme.

Pero como ya he dicho, hay posibllldadee de mejorar la eflcacia de nuestro
trabaao. Por ejemplo, cabe discutir quz convenga utilizar las sesiones plenarias
para pronunciar reiterativas declaraciones generales. ﬁapria que establecer unas
prioridades mucho mds estrictas para la asignacidn de plazos a los grupos de trabajo.
Si bien pareceria muy aconscjable que se prevean reuniones adicionales para las nego=-
ciaciones sobre las armas quimicas, sobre el Tratado de prohibicidn completa de los
ensayos, y quizd también para las relativas al aspacio ultraterrestre, deberiamos
limitar algo el tiempo dedicado a los otros grupos de trabajo, no porque las cuestio-
nes de que se ocupan s2an en si de importancia secun@aria, sino porque no es probable
que rinQan resultados salvo que sobrevenga un cambio de voluntades y de mentalidaq.

Esto podria comprobarse a su debido tiempo mediante consultas oficiosas.
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Permitaseme recordar también la firme opinidn de Suecié, que compartimos con
muchos mds miembros del.Grupo de los 21, de gque no debe seiuirse permitiendo que la
norma del consenso en el Comité sea objeto de uso indebido en cuestiones de procedi-
miento, como el bloqueo de la creacidn de grupos de trabajo solicitado por una gran
mayoria de los miembros del Cowitd.

Se ha hablado mucho, y habrd que hablar muéno de la necesidad imperiosa de un
cambio de.voluntad y de mentalidad, en primer luzgar y ante todo por partz de las
principales Potencias militares. Llevamos mucho tiempo esperando ese cambio. Somos
muchisimos los que hemos céncebido nuavas espceranzas udltimamente, no porque hayan
surgido signos de un cambio de ese género, sino por la aparicida de una fuerza poli-
tica nueva y, esperémoslo, considerable: la conciencia pdbllcézadvierte‘ya plena-
mente de los enormes peligros que corrén esta generacidn y las venidaras si toleramos
que los dirigentes del mundo mantengan su derrotero actual. Para un nudnero cada vez
mayor de personas, para un numero de personas que va en rdpido aumento, el problema
ha dejado de ser cuestidn de disuasidn, de equilibrio militar, de inferioridad o
suparioridad, para transformarse en un problema de supervivencia. Nos hallamos anta
un caso de rdpida y creciente concienciacidn de lo que es efectivamente un arma
nuclear. Por primera vez desde 1962, cuando Herman Kahn phblicé su famoso libro,
la gente piensa en lo impensable. Uno de los mofi&os es que ha comprendido subita-
mente que ha de hacarlo, porque los dirigentes militares y politicos, al hablar de
"contraataques nucleares controlados" y de "periodos prolongédos de conflicto", nan
hecho que lo impensable sea peasab_,, o sea, que en virtud de la 1dgica de las doc-
trinas nucleares, los armamentos nucleares se tornan utilizables. Yula gente com-
prande que si quiere sobrevivir, habrd que atajar esa tendencia.

Los vizorosos mov;mlentos populares y de amolla basz en pro de la paz de Buropa
occidental y Norteamerlca son los que George Kennan calificaba hace poco del fendimeno
mds notable de comienzos del decenlo de 1550, un fendmeno que ha influido ya en los
acontecimientos.‘ Estos movimientos hicieron sentir mucho su presencia durante el
segundo periodo °xtraord1nario de sesiones dedicado al desarme, y sus actividades en
@sas semanas fueron mds impresionantcs de lo que nadie podia esperar. WNinguno de
los que partlclparon, como lo h;ce yo bl 12 de junio en la masiva, ordenada, pacifica
y alegre manifestacidn de 800.000 personas en pro del desarmc y de la paz olvidard
jamds el papel que cada ciudadano preocupado puede desempeiar y seguird desempenando
en la lucha por unas relaciones lealas, dlbnas Yy pac1f1cas entre las naciones. Jamds

debe permitirse que lo que algunos han calificado de fracaso deprimente del segundo
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periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme oculte la necesidad apremiante
d2 que todas las personas de buena voluntad formen un electorado internacional en pro
del desarme y aunen sus fuerzas para lograr un mundo sesuro y pacifico y el mejoramien-
to de la condicidn humana en todas partes.

La liberacidn de la humanidad de los actuales pelisros de extincidn es la tarea
de esta generacidén de hombres y mujeres. Hace pocas semanas tuve ocasidn de escuchar
un testimonio conmovedor en favor de esta urgente tarea, expuesto por un conocido
saceédote catdlico norteamericano, el Reverendo Theodore Hesburgh. Dijo lo siguiente:

"He experimentado algo casi semejantz a una conversidn religiosa. Desde
hace 30 aflos estoy trabajando intensamente en la tentativa de crear un mundo
mejor, ante la enorme miseria existente en Asia, Africa y América Latina; he
trabajado para mitigar el hambre mundial, para oponerme a la negacidén de los
derechos humanos en mi pais y en el extranjcro, contra las enfarmedades tropi=-

cales que afzctan a cientos de millones de seres, contra el analfabetismo y

en favor de la instruccidn, y subitamente he advertido que si no eliminamos

el peligro nuclzar, todos estos otros problemas no tendridn importancia, porque

ya no quedardn cn la Tierra seres humanos que puedan tener problemas."

Cuando en todo el mundo s: despierte este mismo grado de conciencia, no habrd
ninguin dirigente politico en nianguna Potencia militar importante, que pueda resistirlo.
Y el dz2sarme serd la idea cuyo tiempo ha llegado.

El PRESIDENTE [traducido del inglés]: Asgradezco a la representante de Suecia

su declaracidn y las amables palabras que ha dedicado a la Presidencia.

Con esto sea agota mi lista de oradores para hoy. jDesea alsuna otra delegacién
hacer uso de la palabra? . ’

Antes de levantar esta sesidn plénaria y convocar una reunidn informal del Comite,
quiero comunicar a los miembros quz la Secretaria también ha distribuido hoy el docu-
mento CD/INF.1/Rev.7, titulado "Informacidn bdsica destinada a las delegaciones sobre
disposiciones y documentacidn relativas a la Conferencia”. La prdxima sesidn plenaria

del Comité de Desarme se celebrard el jueves 5 de asosto, a las 10.30 horas.

Se levanta la sesidn a las 16 horas.




